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AHoOTANlA

AKTyanbHICTh JaHOTO JOCIIHKEHHS 3yMOBJI€HA HEOOXIJHICTIO Ta MOMUTOM Ha
SKICHE BITBOPEHHS JIIHTBOKYJIBTYPHHUX Ta MParMaTUYHUX €JIEMEHTIB MPU MEPeKIIai
1CTTAHOMOBHOTO ~ ay/TiOBI3yaJbHOTO KOHTEHTY. (OCHOBHOIO METOK poOoTH Oyio
BU3HAUCHHS TEPEKIaallbKuX CTPATeTid, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS Ha TMPAKTHUIl Ta
3a0e3MneuyIoTh aJIeKBaTHE BIATBOPEHHS 3MICTY Ta BIJANOBIAHOTO BIUIMBY Ha ajapecara.
Jlns mocsirHeHHsT 11i€i MeTH Oynu chOopMyabOBaHI 3aBlaHHsI, 10 OXOIUTIOIOTH SIK
TEOPETUYHUN aCMEeKT — OMpaIfOBaHHS HAYKOBUX TIpamb 13 TMEPEKIIaJ03HABCTBA,
JIHTBOKYJIBTYpOJIOTii ¥ TparMatukd, — TaK 1 NMPAKTHYHUN — aHalli3 IMPUKIIAJIIB
nepexiaay ICMmaHchbKux cyOTuTpiB cepiany “bepnin”. HaykoBa HOBHM3HA IIi€l mpailii
MoJisira€ 'y  CUCTEeMaTu3alii  BUKOPUCTAaHHS  MOBHHUX  NparMaTHYHUX 1
JHTBOKYJIETYPHHUX OJHMHMIIL, 3a()IKCOBAaHMX y CYOTHUTpax, Ta BU3HAYEHHI HANHOUIBII
e(eKTUBHUX TpaHCcPopMaliid, SKI MOXYTb BUKOPHUCTOBYBAaTUCh NpPH iX NEpeKIaii.
3actocoBaHi  MAXOAW  JIO3BOJWIM  BUSBUTH  3aKOHOMIPDHOCTI Yy  BHOOpI
nepeKyialallbKuX CTpaTerii 3aJIe)KHO BiJ TUIy MOBHOro 3aco0y. Komrekche
BUKOPHUCTAHHS METOJIB — 30KpeMa, CYIIIIbHOT BUOIPKH, MEPEKIIaIallbKOTO aHaTi3y Ta
KUIBKICHOTO TIJIpaxyHKy — 3a0€3Ie4YnsIo IOCTOBIPHICTh PE3yIbTaTIB 1 MOKIMBICTD 1X
y3aragpHeHHs. Pe3ynmprat MOCHIKEHHS AEMOHCTPYIOTh, IO MiJl Yac MEepeKiaxy
JIHTBOKYJIBTYPHUX peajiiii HaiOuibll e()EeKTHBHUM € BUKOPUCTAHHS EKBIBAJICHTIB,
OTMMCOBUN TIepeKJIaJl, MOIYJALISA, TOAI SIK TparMaruyHi 3acoOu 37e01IbIIOro
noTpeOyIOTh JIGKCHMKO-TPAMaTUYHHUX —aJanTailii JIjis JOCATHEHHS aHAaJIOTid4HOTO
KOMYHIKaTUBHOTO e(eKkTy. BUCHOBKM HarojomryloTh Ha Ba)KJIMBOCTI YypaxyBaHHS
3raJJaHoro KyJbTYpPHOTO KOHTEKCTY MpH PoOOTi 3 ayAioBi3yaJIbHUMH TEKCTAMH, L0

HiATBEPKYE MPAKTUYHY 3HAYYIIICTh IPOBEJECHOTO JTOCTIIKSHHS.

KirwuoBi caoBa: aydiosizyanvuuti  nepexkiad, cyomumpu, JiH2B0KYIbMYPHI
eleMeHmy, npazmMamuyli  3acobu, nepekiaoayvbki cmpamezii, mpauHcgopmayii,

aoanmauis, exeieanenm.



Annotation

The relevance of this study is determined by the need and demand for high-quality
reproduction of linguistic, cultural, and pragmatic elements in the translation of
Spanish-language audiovisual content. Translation of subtitles for foreign TV series
requires not only language skills, but also the ability to adapt culturally marked units
for the Ukrainian-speaking audience while preserving the communicative effect. In
this context, the translation of subtitles for the contemporary Spanish TV series
“Berlin” is an illustrative example for analysis. The primary objective of the study
was to identify translation strategies used in practice that ensure accurate
reproduction of the content and the corresponding impact on the addressee. In order
to accomplish this objective, the tasks were formulated to cover both the theoretical
aspect - studying scientific works on translation studies, linguistic and cultural
studies, and pragmatics - and the practical aspect - analysing examples of translation
of Spanish subtitles of the Berlin series. The scientific novelty of this work is to
systematise the use of pragmatic and linguistic and cultural units recorded in subtitles
and to identify the most effective transformations that can be used in their translation.
The applied approaches made it possible to identify regularities in the choice of
translation strategies depending on the type of language medium. The comprehensive
application of methods, including continuous sampling, translation analysis and
quantitative counting, ensured the reliability of the results and the possibility of their
generalisation. The outcomes of the research demonstrate that when translating
linguistic and cultural realities, the most effective methods are the use of equivalents,
descriptive translation, and modulation, while pragmatic means mostly require lexical
and grammatical adaptations to achieve the same communicative effect. The
conclusions highlight the importance of taking into account the aforementioned
cultural context when working with audiovisual texts, which confirms the practical

significance of the study.

Keywords: audiovisual translation, subtitling, linguistic and cultural elements,

pragmatic means, translation strategies, transformations, adaptation, equivalent.



PO341JI 1. TEOPETUYHI 3ACAIN JOCIIKEHHSA TEPEKJIATY B
JIHTBOKYJIBTYPOIOT IH...c.uivuiiiiiiieiiiieieeete et eenieseenesasiesssnssaeeenes 7

1.1. JIIHrBOKYJBTYpHI OCOOIMBOCTI MOBHU KIHOTEKCTY Ta crieludika Horo nepexiiamy

YKPATHCBHKORD MOBORD ... et ttntttteeeennttte ettt e e ettt e et et ae e et e e e eaeeeeeeaaees 7
1.2. Metonu nocCiKeHHs MparMaTUYHOTO BIUIMBY B IIEpPEKJIa/ll KIHOTEKCTIB. . ........ 14
BUCHOBKMU IO PO3IIJIY L...iiiiiiiiiiiinneetetteceecessensnsssssssscccsssssssnnns 22

PO311J 2. BIATBOPEHHA KIHOTEKCTIB 3 JIHI' BOKYJIBTYPHUMUAU
TA NPATMATUYHUMU OCOBJIUBOCTAMHU B YKPAITHCBKOMY
0 g 00 L] 7 0 e 24

2.1 MogHi 3ac00M SIK HUISAXHU BIIOOPAKEHHS JTTHTBOKYIBTYPH. .. venveeennrneannennnnn 24

2.2. [lepexnananbKkuil aHa 13 JIHTBOKYJIBTYPHUX OCOOIMBOCTEN MEepeKiamLy

(o007 o) 1 : TS 28

2.3. BiaTBOpEeHHs NparMaTUYHUX 3aC001B BILJIMBY HA JIEKCUYHOMY, CTHIIICTUHYHOMY,

CHUHTAKCHTHOMY PIBHSTX . ...ttt uteenttenteenteeanteenteenteeneenneeanaeesearneeaneeaneeennes 35
BUCHOBKMU O PO3JIJTY L. .eiiiiniiniiniinnieiiereeenisnssesessossasssssssssnsonses 46
SATAJIBHI BUCHOBKM.......cccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiniieiiitiiiniiaiescsssnssnssnssnnes 48
CITUCOK BUKOPUCTAHMUX JKEPEJL.....ccciutniiiieiiaiinieierinionecnacsnsonnes 50
| 2 N 07 0 0 N 56



BCTYII

VY cydyacHUX ymMoOBax MOBCIOJHOTO Tpoilecy IioOanizallii ay1ioBizyaqbHUN TEpEeKIa,
a 0coOMMBO CyOTUTPYBaHHS, BIIITPA€ KIKOUOBY POJib Y MIKKYJIBTYPHIM KOMYHIKAIIii.
31 3pocTaHHSAM TONUTY Ha cepianu, (GUIBMU Ta 1HO3EMHI CTPUMIHIOBI IIaT(OPMHU
nepekiaa CyOTUTpIB CTa€ HE JUIIe TEXHIYHUM NIOPOLEecOM, a MW IHCTPYMEHTOM
nepenadi KyJIbTypHHUX KOJIiB.

Kpanidikamiitna podora OakaiaBpa MpUCBIUYCHA JOCIIKEHHIO NMUISXIB BiITBOPEHHS
JIHTBOKYJBTYPHUX Ta MparMaTMYHUX OCOOIMBOCTEH MOBH CYOTHUTPIB 1CIIAHCHKOTO
cepiany "bepmin".

s mpaus cknanaeTses 31 BCTYMY, JBOX PO3/AUIIB 3 BUCHOBKAaMU J10 KOXKHOTO 3
HUX, 3arajJlbHUX BHCHOBKIB, CIHUCKY BHUKOPHUCTAaHUX JKEpeNl Ta UIIOCTPaTUBHUM
MaTepiajaoM JI0 JIaHOi poOoTH - cyOTUTpiB mjis cepiany «bepnin» ta 220 mpukiais,
o0paHuX 13 ICMIAHCHKOI Ta IX YKpPaiHCBKOiI BEPCii 1O KIHOTEKCTY, PE3IOME 1CIIaHCHKOIO
MOBOIO, aHOTaIlI YKPaiHCHKOIO Ta aHIIIHCHKOI0 MOBaMHU.

AKTyaJbHICTh TEMH 3yMOBIIEHA 3POCTAHHSAM MOMYISAPHOCTI ICMIAHCHKHUX
cepiamiB cepell YKpPaiHChKOI ayauTOpii Ta BaXKIMBICTIO SIKICHOTO MiXKYJIBTYPHOTO
nepexiany. Cepianu Ha KtanT «bepnin» He nuine po3BaXkaroTh, a M TPAHCIIIOIOThH
KyJBTYpHI LIHHOCTI, TYMOp, coliajibHi peanii. ToMy ajekBaTHa nepefada TaKHX
€JIEMEHTIB y MepeKIial Mae HeaOusike 3HaYSHHS IS KPOC KyJIbTYPHOI KOMYHIKAITIi.

Metoro poOOTH € aHali3 JIIHTBOKYJIBTYPHUX Ta MParMaTUYHUX OCOOIMBOCTEH
YKpaiHCBKOTO Tepekiany cyOTHTpiB cepiany «bepniH» Ta BHU3HAYEHHS OCHOBHHX
NEepeKIaalbKuX CTPATeriil, sfKi 3aCTOCOBYIOTHCS ISl 30€pEKEHHS 1IEHTUYHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO €()eKTy OpUTIHAITY.

O0'exTOM IOCTIHKEHHS CTalK JIIHTBOKYJABTYPHI Ta IIparMaTHU4Hi 0COOIMBOCTI B
cyOTHpax A0 icmaHchbKoro cepiany «bepiin» , a mpeamMeTroM - TepeKiaaaibKi
cTparerii ¥ Tpancdopmarlii, mo Oyiau 3acTOCOBaHI ISl MEpPeKiIaAy BiAMOBIIHUX
MOBHUX 3aC001B y CyOTUTpaxX Ha YKPaiHCHKY MOBY.

3aans JOCSATHEHHS METW Mpall MM TOCTaBWIM TIepes, CcO0O HACTYIIHI

3aBIaHHA:



3M1ACHUATY OTJISIT HAYKOBUX JIPKEPET 3 ay/Ii0BI3yalIbHOTO TIEPEKIIany,
parMaTUKy Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiI.

BusHaunTH OCHOBHI TUIIH KYJABTYPHO Ta 1IEHHO MapKOBAaHUX OJIMHUIIb Y
cepiaii.

[IpoananizyBaru nepexiaa CyOTUTPIB HA MPEIMET MparMaTUYHUX 1
JIHTBOKYJIBTYPHHUX OCOOJHBOCTEH.

Buznauntu Tunu nepexiaagabKkux CTparerii Ta TpancpopManii, ki

3a0e3MmeuyIoTh aJIeKBaTHY Tepeady 3MICTy.
HaykoBi meTonu:

BUBYCHHS (yHAAMEHTaIbHUX TMpallb BYEHHX 3 JIIHTBOKYJIBTYpOJOTii Ta
IparMaTUKU XyJ0KHIX TEKCTIB ;

METOJl CYyUIbHOI BHOIPKM NPHUKJIAAIB JIHTBOKYJIBTYPHUX Ta IparMaTUYHHUX
0COOJINBOCTEN;

NepeKyIaI03HaBUMN aHalli3 TMepeKIaallbKuX CTparerii i Tpancdopmariii ams
BIJITBOPEHHS] YKPAiHCHKOIO MOBOIO JIIHTBOKYJABTYPHUX Ta IparMaTHYHHUX
0COOMBOCTEHN CYOTUTPIB ICIAHCHKOIO Cepially;

KUTBKICHUH  MIAPaXyHOK 3aCTOCYyBaHHS TMEpEeKIaJabKuX CTparerii Ta

TpaHchopMaIii.



PO341J 1. TEOPETUYHI 3ACAIN AOCIII’)KEHHSA NIEPEKJIALY B
JIHI'BOKYJIBTYPOJIOTTI

1.1. JliHrBOKYJIBTYPHi 0c00JMBOCTI MOBH KiHOTEKCTY Ta cnenu@ika Horo

nepexrjaaay YKpaiHCbKOK MOBOIO

Kinotexkctn B cydacHOMY CBITI 3aliMarOTh BaXXJIMBE MICIIE B KYJIbTYPHOMY
napamadTi, a X 3HAUYEHHA HEBINUHHO 3pOCTaE B yMOBax IvioOamizamii Ta
TEXHOJIOTIYHOTO PO3BUTKY. Y IIhOMY KOHTEKCTI Ba)KJIMBHUM AaCMEKTOM € TepeKyaja
KiHOQLIBMIB, SIKUM JTa€ 3MOTY TepefaBaTd KyJIbTypHI KOJOBI, €MOIIHHI, MEHTaIbH1
0COOJIMBOCTI Ta COIialbHI MOBIIOMJICHHS 10 PI3HUX SIK MOBHHUX, TaK 1 KyJIBTypPHHX
cepenoBul. Ilepekiian Bifirpae rojioBHy pojib Y KPOCKYJIBTYPHINH KOMYHIKAIi, aKe
CIpusi€ MOAOJAHHIO YSIBHOI BIJCTaHI MK yYaCHUKaMH MacOBOTO CIIUIKYBaHHS Ta
3a0esneuye e(EeKTUBHE B3a€EMOPO3YMIHHS MDK TPEACTaBHUKAMH JBOX KYIBTYD.
Taxkum 9MHOM, BiH CTa€ HE MPOCTO TEXHIYHUM MPOIECOM, alie i BAKIIUBUM €TAIoOM Y
TpaHchopmallii KiHO K TI00aIbHOro KylIbTypHOTO siBuia. Came ToMy, y il poOoTi
MU pO3IISJAEMO TMUTAHHA MOHSATTS KIHOTEKCTY, OCOOIMBOCTI MOrO MOBJIEHHS Ta
cnieruiYHUX MOMEHTIB i Yac 3MIHCHEHHS MePEKIIaTy.

KinorekcToM Ha3MBalOTh 3HAKOBY CHUCTEMY, 110 (PyHKIIIOHYE Oe3rocepeaHbo
BCEpEIMHI KiHOCTpiuku. Ioro OCHOBHOIO PHCOIO € TONMOpPdi3M, TO6TO KiHOTEKCT
3MaTeH ICHYBaTM B PI3HUX (QopMmax, TaKUX SK PEIUIIKM TMEePCOHAXIB, Bi3yallbHI
TEKCTOB1 €JIEMEHTH, CayHATpPeK ToIlo. [0JOBHOIO METOI0 KiHOTEKCTy € Tepeaada
1H(DOpMaIiiTHO-eMOITIHHOTO TIOBIAOMIICHHS TSI Iaqy, IO 31HCHIOETHCS Yepe3 PEeCypCH
PI3HOTO XapakrTepy, 30KpeMa W MOBHI. TakUM YHMHOM, KIHOTEKCT MOKHA TPaKTyBaTH
AK TOBIJOMJICHHS, SIKE€ MEPEJAEThCS PELMUITIEHTY 3a JONOMOIOI0 KOMOIHAIIl pi3HUX
CeMIOTHYHHMX KomiB. HaWOLIbII MOIMMUPEHUM 1 3BHYHHM KOJAOM KIHOTEKCTY €
BepOaJlbHA MOBAa — PEIUIIKM TNEPCOHaXIB ab0 3akaJApoBUN TOJOC, IO NEpeae
OCHOBHY 1H(popMauilo npo noaii ¢giabmy. Uutad cyOTUTpiB QuIbMYy UM cepiaiy
JIONTyYa€ThCA JI0 JIHTBOKYJIBTYPHOTO 3MICTY 4epe3 JKaHPOBO-CTUIILOBY OCOOJIMBICTD,

KOHIIENITyaJIbHY HaIlOBHEHICTh KJIFOYOBUMHU CJIOBAMU 1 MOHATTIMHU, (pa3eoorizMaMH,



nepudpazaMy, KOHOTaTUBHUMHM IMEHAMU Ta MOBHO-€CTE€TUYHUMHU KOMIIOHEHTaMU
KyJeTypu [Heunmnopenko 2022, c. 148].

TepmiH «KIHOTEKCT» Ma€ KiJibKa Pi3HUX Ae(DiHIIIN y TIHTBICTUYHIA MapagurMi.
Tak, nmpodecop 3aranpHOrO Ta NpukiIaHOro MoBo3HascTBa Kpucanosa T. po3misnae
HOro sIK pe3ynbTar KIHOAWCKYPCY, AOCHIIHULS aHDIiicekoi (imonorii [aiiganka /.
BBa)Ka€ MOro cyto BepOaTbHUM KOMIIOHEHTOM KiHOIWCKYPCY, OIHAK € W 1HIII
HAyKOBIIl, 1110 BOayaloTh y HHOMY PI3HOBUJ KpeoiizoBaHoro Tekcty [Kpucanosa
2020, c.81] [Taitmanka 2018, c.73]. Ilompu pi3HI TpakTyBaHHS LLOTO MOHSTTA,
ICHY€ CIUJIbHA JAyMKa Cepell HayKOBIIIB IOJI0 BUOKPEMJICHHS JBOX OCHOBHUX THIIIB
KIHOTEKCTIB, a caMme: JOKYMEHTaJbHUX Ta XyAOXKHIX. XyHOXKHIA KIHOTEKCT
BBKAETHCA TEKCTOM XYyJOXKHBOTO (ITbMY 1 BXE Ma€ YCTalleHE TPaKTyBaHHS B
HaykoBik cdepi. OgHak pi3HUI Yy Mpolieci Mepekiaay KIHOTEKCTIB Ta 3BUYAMHHUX
XyJO’KHIX TBOPIB BCE K ICHY€. SIK 3a3Hauae cyyacHa JOCIIIHULA NTePEKIIaJ03HABCTBA
MenbpHuK A., 10 aymioBi3yallbHOTO MEpPEKJIaqy KiHO HE Ma€ TaKUX CYBOPHUX BHUMOT
o0 30epekeHHsT (OpMU TEKCTy OpUTiHALY, a B JIITEPAaTypHOMY MEpeKiaal 1e €
OJIHIEI0 3 OCHOBHHMX CKJIQJOBHUX €CTETMYHOi I[IHHOCTI Tekcty [Menbpauk 2015,
c.110-112]

JIiHrBiCTMYHA cHCTEMa KIHOTEKCTY, SIK TPEAMET KIHO/BIIE€ONEePEKIIa Ty, BKIOUAE
B ce0e JIBl OCHOBHI CKJIQJIOBI: TUTPHU 1 HAAMKUCH (OPraHIYHO BIIMCYIOTHCS B 3aralibHy
CTPYKTYpPY KIHOCTPIUKH 1 MEpeNaloTh BaXJIWBY 1HQopMailito abo KOHTEKCT IS
Isiadya) Ta YCHY CKJIaJ0BY (BepOasibHe MOBJICHHS aKTOPIB, 3aKapOBUI TEKCT, MiCHI
Ta 1HIII 3BYKOBI €JIEMEHTH). YCi Il €JEMEHTH pa3oM CTBOPIOIOTh KOMILICKCHHM
JIHTBICTHYHHUN KOHTEKCT, SKUW IIJUISATAE afanTaiii, 3a1d 3a0e31eueHHs acKBaTHOTO
CupuiHATTS (uIbMYy 1HIIOMOBHOIO ayauTopietro. Ilig wac mepekmany Qiibmy
B1IOYBAEThCA CBOEPIJIHA Kpeouri3allis KIHOTEKCTY, OCKUIBKM TIPOIeC MepeKIaay
OXOIUTIOE SIK JIIHTBICTHYHI, TaKk 1 HemHrBicTH4YHI cuctemu [Casiu, Illamosarn,
Benuuenko 2020 c¢.347]. 3aBnanHsa nepekiaaada Mmoyisrae B Tomy, mod He MOpYyIIuTH
NIEPBUHHY €JIHICTh IIMX CHCTEM. TaKUM YHWHOM, CJICMEHTH JIIHTBICTHYHOI CHCTEMH
(HampuKIag, MOBa aKTOPiB, MICHI, HANKCH) MOBWHHI TapPMOHIMHO TOETHYBATHCS 3

€JIEMEHTAMH HEJIIHTBICTUYHOI CUCTEMH (pyXaMH aKTOPiB, PO3TalTyBaHHSIM IIPEIMETIB



y Kajpi, IHIIMMH Bi3yaJbHUMH YW 3BYKOBUMH ejleMeHTamu). OTxe, TOHSTTS
«KPEOJII30BAHOTO TEKCTY» 1 «KIHOTEKCTY» MAaloTh CIUIbHI PUCH, OCKIIBKH B 000X
BUIIAJIKaX KJIFOUYOBY POJIb BIAIrpae 3B’SI30K JABOX OCHOBHUX CKJIQJI0OBUX — BEpOATBHOI
Ta HeBepOAIbHOT, sIKI (PYHKIIIOHYIOTh Y HEPO3pUBHIN €1HOCTI. TOMy KIHOTEKCT MOXHA
CIPaBEIJIMBO BBAXKaTH OCOOJIMBUM BUAOM KPEOJII30BAHOTO TEKCTY, A€ LI JBI CUCTEMU
B3aEMOJIIFOTH 1 IOTIOBHIOIOTH O/THA OJHY.

[Tonpu cnenugiky KiHONEpekiaay, OCHOBHUM MarepiajoM MijJ 4Yac Mpouecy
HepeKIiagy € BCe XK TeKCT, aJpKe CIEHapii 1 € Xy/I0’)KHIM TBOPOM 31 CBOEIO YHIKAJIbHOIO
dbopMOIO Ta CTPYKTYpOIO, TOMY IIiJi 4ac HOro mepekiagy 4YacTo 3acCTOCOBYIOTHCS
METOAM XYAOKHBOTO Tepekiany. Ha OCHOBI MUCHMOBOTO CIIEHAPII0 CTBOPIOETHCS
BIJIMTOBITHA THTEPIPETAIlis OPUTIHAILHOTO 3MICTY, BIOYBA€ThCS afamTarlisi HOTo 10
YMOB €KpaHHOTO BTUJIEHHsI Ta (yHKIIOHYBaHHsS JianoriB. Ilepeknan y cdepi kiHO
nependavae OpIEHTALII0 HA IEBHUW TUN Nepekyany. Buaiistore Tpu oCHOBHI Gpopmu
KIHOTIEpEKIaay: TyOisbK, CyOTUTpYBaHHS Ta 3aKaJIpOBUI MEPEKIIa/l.

CyOTutpyBaHHS € HAMIIUOIIE TOCTII)KEHUM BUIOM KIHOTIEPEKIIAAy 3 TEOPETHUHO1
TOYKHU 30py. Lle moscHIOEThCS TUM, 1110 TEePEeKIaIeHU TeKCT (DIKCYEThCSI MUCbMOBO,
10 3HAYHO MOJETIIy€e HOro mojaabiinil aHami3. Takul nmepekiiaj € CTUCIO BEPCIEI0
KiHOJIIaJIoTy, SIKa Tepeaae WOTr0 OCHOBHUN 3MICT 1 CYMPOBOIXKYETHCS IPYKOBAHUM
TEKCTOM Ha €KpaHi, 30€peKEHMM Yy CYMPOBOJI OPUTIHAIBHOI 3BYKOBOi JOPIKKH.
3a3Buyail CyOTUTPH PO3MIILIYIOTHCA B HIKHIM YacTUHI Kajpy Ta MpU3HAYEHl IS
Bi3yasibHOTO cnpuiiHATTA. Lleit ¢opmar Mae sk mnepeBaru, Tak 1 HEHOTIKH.
HaiiBaromimorwo ocoOauBICTIO CYOTUTPYBaHHS € HEOOXIIHICTh CYTTEBOTO CKOPOUCHHS
OPUTTHAIBHOTO TEKCTY, OCKUIbKHU IJIsA/1a4€Bl MOTPIOHO BCTUTaTH OJJHOYACHO CTEXKHUTHU
32 PO3BUTKOM MO Ha €KpaHi Ta YUTATH PEruliku. Yepes Iie 4acTO CTHIIICTHYHA
MOMHA BIOKUJIAETHCA HAa JPYTrdd IJ1aH, a Ha Tepiie MICHe BHUCYBAETHCS
JAKOHIYHICTh CyOTUTPIB. Y pe3ynbTari Takoi (IHOA1 HaAMIPHOT) CTUCIOCTI TEKCTY IIPHU
CyOTUTpPYBaHHI 4YacTO BTPAYa€ThCA EKCIPECHMBHA CKJIajoBa (UIbMYy — €MOIlIHE
3a0apBJICHHS, 1HTOHALIMHI BIATIHKM Ta 1HAWBIAYyallbHI MOBHI OCOOJMBOCTI
nepcoHaxiB. OgHaK CyOTUTPH MarOTh W TMEpeBary: TEKCT HE TaK YITKO OOMEKEHUU

CaMOI0 TPHUBAJIICTIO 3BY4YaHHs (pasu, K 1€ B1IOYBAETHCSA MPU JYyOJIIOBaHHI, IO /A€



OUTbIITy CBOOOY Y BUOOpI JIEKCUYHUX 1 TPaMaTUYHUX 3ac00iB JIJIsl TIepeiadi 3MICTy Ha
exkpaHi. Ilepekian KIHOTEKCTY CYNPOBOKYETbCS HE JIMIIE JIHIBICTUYHUMH, a WU
TEXHIYHUMH TPYTHOIIAMH, sIKI O€3MOCEepeHhO BIUTMBAIOTh HA PIBEHBb aJ€KBATHOCTI
Ta EKBIBAJICHTHOCTI Tepekyiaay. BaXauBow CKJIAJOBOK € TEXHIYHA peai3allis
nepekIialy Ha eKpaHi — 30KpeMa, y3roJKEHICTh MOBJICHHSI aKTOPIB 13 AyOIbOBAaHUMHU
peruTikaMu Ta BIAMOBIAHICTh IXHBOT TPUBAIOCTI.

JIJIsl KOPEKTHOTO Ta BIPHOTO MEpPEeKIaay KIHOTEKCTY BaKIMBO TaKOXK BU3HAYUTH
HOoro >KaHpOBY NMPHUHANEKHICT. JKaHp - BaXXJIMBE SBUIIC Y XyHOXKHIN KylbTypi, sSIKEe
MPOHU3YE BCl 11 KOMIIOHEHTH Ta Ma€ 3arajibH1 (PYHKIIIT U1l pI3HUX BUAIB MUCTCIITBA.
[ToHATTS «OKaHp XYIOXKHBOTO TBOPY» € KOHKPETHHM BUPAKECHHSM OUIBII ITUPOKOTO
MOHSATTS <OKaHP XYIOXKHBOI KYIbTypH», SKE€ BiT0Opa)ka€ COIialbHY pPOJIb XKAHPY Y
CB1JIOMOCTI TBOPIIIB 1 CMOXHBAYiB KyJIbTypH. PO3BUTOK »aHpPIB TICHO TOB'SI3aHUM 3
IHTENEKTYaJbHOIO ICTOPIEI0 CYCIUIBCTBA, TOMY JKaHPU MOCTIHHO 3MIHIOIOTHCS,
B3a€EMOJIIIOTH 1 HAaBITh MOXYTh CITIBICHYBaTd B OIHOMY TBOpi. OCHOBHUMU >KaHpaMu
KIHOTEKCTY B CyyacHii kiacudikaiii € gpama, Tparefis, KOMeidis, Tpuwiep Ta
JTOKYMEHTAJIbHI (PLTBMH.

[lepexnan 3arajoM Ta Mepeksia]y KIHOTEKCTIB 30Kpema SK (EHOMEH €
HaJ3BUYAHO OararorpaHHUM Ta IIKaBUM HE JIMIIE Yepe3 CKJIAIHICTh MOE€IHAHHS
BIJIMOBIAHUKIB Y ABOX Ta OLIbIIIE MOBax, a M yepe3 Te, IO BiH € TUM €JIEMEHTOM, 110
Yy HE HalyacTillle MOEJHYE Pi3HI KYJIbTYpH, Hallli Ta 0COOJMBOCTI X MEHTAITETIB,
MOTJIIIA Ha JKUTTSA HACENEHHS DPI3HUX KpaiH. TakuM YWMHOM Tepekyaj 3aBkKIh €
aMOIBAJICHTHUM Ta JIaJIOT1YHUM, OO BOJHOYAC € YACTHMHOK JUCKYPCY JIBOX MOB.
Came TOMy sikOomMora Ounbplie 3amMONeHHS Y KyJAbTYpHI, JIIHTBICTUYHI Ta
KOMYHIKaTHBHI OCOOJIMBOCTI MOB TEPEKIIay € HE JIUIE KOPUCHUM, a i HEeB1I'€eMHUM
npolecoM mnepekyany. Taka JIIHTBOKYJIbTYpHA KOMIIETEHI[ISl CIpPHUsi€ MOBHOILIHHOMY
PO3yMiHHIO, Mepe/iadi, Ta MOICHEHHIO, a 3a MOTPEOU YTOUHEHHIO 3HAYEHHS MEBHUX
peaniit Tomo. ToXX MOBHA JIHTBOKY/IBTYpHAa KOMIIETEHIIISI BKIIOYa€ B ceOe: 3HAHHSA
COLIIOKYJIBTYPHUX KOHOTAIlli MOBH, OCOOJMBOCTEH COLIAJIbHOIO Ta KYJIBTYPHOIO
KUTTS MOBIIIB, 1[0 YaCTO BiTOOpaka€ThCsl y pemMax KiHoTekcTy [Maryskoa 2022, c.

89-99] [Isern 2019, c. 58-60].
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KinoTtexcTn sik OKpeMHil BHJ TEKCTIB, 110 YacTO MIATAIOTHCS MEPEKIaay BOUYEBHIb
BOJIOZIIIOTH OaraTrbMa JIIHTBOKYJIBTYPHUMHU OCOOMMBOCTAMHU (IMEHA, peasii, Ha3BU 1Xi,
TpaaMIlii, TYMOpP, ICTOPHUYHI ar03il TOIIO) Ta BUILISIOTHCS HEOOXITHICTIO TiAO0PY
NEBHUX METOMAIB Mepekyany s cneuudiunux enemeHTtiB. Cepen HHMX, 30KpeMa,
NOMIYaeMO (OpeHI3alli€lo, IO MOXE YacTO 3aCTOCOBYBAaTUCh IIPU CTBOPEHHI
cyOTutpiB. Hapa3i TouarbCsi AMCKYyCli 3 TPHUBOLY MOIIIBHOCTI BHKOPUCTAHHS
dopeHizalli 4M HaBMAaKU JOMECTHKalli TEKCTy MNepeKiaay BIJHOCHO IijIed ioro
BUKOHaHHA. Jo mpukiany, GopeHizaiis Oiiblie MiAXOAUTh s TEKCTIB (IbMIB, 1€
aKIICHT 30€pEKCHUI Ha TepeaBaHHl €K30TUYHOCTI Ta SICKPaBOi KOHTPACTHOCTI 1HIIIOT
KyJbTypH, 30aradeHHs MOBHU TepeKiany. JJoMecTrkarisi BOIHOYAC MOJIETTIIY€E TIPOIEC
CHPUMHATTS MOBH Ta arMocdepu y KiHompoaykTi [ByxukoBa, KoBamwoBa 2019,
c.3-6]. OTxe, BUOIp MX JIBOX IMPHUHIIUIIOBO PI3HUX CTPATETiil 3aJISKUTH BiJl KaHPY,
LIOBOI ayAUTOPii Ta ii 0a30BHX 3HaHb, @ TAKOXX OCHOBHUX 3aBJaHb Ta METHU LILOTO
Mmarepiany.

JIIHrBOKYIBTYPOJIOTiI0 B CY4acHil Hayll pO3DIsAAt0OTh SIK IHTErPaTUBHY Tally3b
MOBO3HABCTBAa, 110 Bce IIe mMepeOyBae Ha e€Tari OCTaTo4yHOro (HOpMyBaHHS CBOET
HAYKOBOI 17ICHTUYHOCTI. B Mexax i€l cepu MOBa aHaJI3y€eThCS K BUSB KYJIBTYPH,
a KyJlbTypa — sK sIBHILE, Oarato B yoMy c(hopmMoBaHe MOBHUMHU 3acobamu. OcobirBa
yBara npuauIIe€Tbcs poiai MOBU y (OpMyBaHHI SIK 1HIUBITyaJIbHOI, TaK 1 KOJEKTUBHOI
cBimomocTi. KynbTypa, y cBOIO 4epry, mocrae sk CKJajJHa, IMHaMidHa cucteMa. Bona
30epirae Ta mepenae CyKymHHMH JOCBiA JIIONCTBA, 3abe3meuye HOro HaKOMHYEHHS,
PO3BUTOK 1 BHUKOPHUCTaHHS, TMapajelibHO CIpUS€ BUSBICHHIO  KIIOYOBUX
XapaKTEPUCTHUK JIOCHKOT PUPO/IH.

VY JMHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX JOCHIPKEHHSX MOBHI €JIEMEHTH, 10 MalOTh
BUpa3HE KYJIbTYpPHE HABAaHTAXXEHHS, HA3UBAIOTh JIIHTBOKYJAbTypemamu. lle moHarTs
YaCTKOBO TNEPETryKYETbCS 3 KaTeropi€rd peajiid y JIHIBOKPaiHO3HABCTBI Ta
NePeKIa03HaBCTBI. JIIHTBOKYIbTYpeMa MOXKe OyTH MIpeICTaBlIeHa HE JIUIIE OKPEMUM
CJIOBOM, a M CIJIOBOCTOJYYEHHSIM a00 X HaBITh IIIJIUM TekcToM. Ha BigMiHy Bij
3BUYANHOTO CJIOBa, SKE TEpelae MOBHE BIJOOpPaKeHHsS CBITY Ha PIBHI MOETHAHHS

MOBHU Ta CBIJJOMOCTIi, JIHT'BOKYJIBTYpPEMa BKJIIOYA€ TAKOXK KYJIBTYPHHI KOMIIOHEHT,
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TICHO TIOB’S3aHMM 31 3MICTOM TMEBHOro cjoBa. JlekcuyHe HArOBHEHHS
JHTBOKYJIETYPEMH Ma€ COIIIOKYJBTYpHY KOHOTaIlil0, TOOTO JJOAATKOBI BIJITIHKH
3HAYEHHS, 110 BUHUKAIOTH ITiJl BIUTMBOM HAlIapyBaHHS KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY a0o
COITIaJILHO-TIOJIITHYHOTO KOHTEKCTY. Came 111 KOHOTaIlli CTaloTh 3aCO00M KOMYHIKaIlii
MI MOBOIO Ta KyJbTyporo [Mary3koBa 2022, c. 43].

OnuH 13 HampsSMIB Cy4acHOi JIIHTBOKYJBTYPOJIOTii c(OKycOoBaHUI caMe Ha
aHajiizi  (pa3eosOTIYHOrO0  Marepialy 3  METOK  JOCHIIKEHHS  MEXaHi3MIB
BIJOOpaKEHHSI B3a€MO3ANICKHOCTI MOBH, KyJIbTypH Ta CBIJOMOCTI. 3aBASIKU
b pa3eosoriyHOMy CKJIaly MOBH CTa€ MOXKJIMBUM HE TUIBKHM BUBUEHHS BHYTPIIIHBOT
KapTUHHU CBITY OKPEMOi KYJIbTypH, & i MOPIBHSHHS MOB 1 HApOAIB MIXK COOOIO Kpi3b
npu3My MOBHOI KapTuHU cBity. ®DpaseonorisMu € Haa3BUYaAWHO €(HEKTUBHUM
ITHCTPYMEHTOM y TaKOMy JAOCIIJKEHHI, a/yKe BOHU aKyMYNIIOIOTh 3HaYyHUN oOcAr
COIIIOKYJbTYpHOI 1HQopMaiii. {1 MOBHI OIMHUII, TOMPU CBOKO CTUCIICTH 1 MPOCTY
dbopMy, JEMOHCTPYIOTh BUCOKY €(PEKTHBHICTH y Tpolieci KoMyHikalii. Bonu 3marHi
nepeaaBaTH CKJIaJH1 3MICTOB1 HIOAHCH, SIKI OJTHOMOBHI JIEKCEMU 3a3BUYal HE MOXKYTh
MOBHOIIIHHO BUPA3UTH.

3-MOM1K YUCIEHHUX TPAKTYBaHb MOHATTS «(PPa3eoiori3m» BapTO BUOKPEMUTH
y3arajabpbHIOIYE BH3HAUCHHS, 3alPOTIOHOBAHE YKPATHCHKMM MOBO3HAaBIIEM BikTopom
Vxuenkom. Ha i#ioro nymky, ¢paseonorisMu — 1e¢ 0araTOKOMIOHEHTHI MOBHI
OIWHHII, SKI MalOTh IUIICHE 3HAYEHHS, € BITHOCHO CTIMKMMHU (13 MOXXIMBHUMH
BapiaHTaMU), PETYISIPHO BIATBOPIOIOTHCS Y MOBJICHHI Ta 37€O1TBIIOTO BUPIZHIIOTHCS
EKCIIPECUBHICTIO. BOHM BUKOHYIOTh HE JIMIIIE HOMIHATHUBHY, a ¥ XapakTepU3yBaJIbHY
(GyHKII10, 110 0COOIUBO BaXXJIMBO B KYJIBTYpPHOMY KOHTEKCTI [ YkueHko 2005, c. 6]

VY pamkax JIHTBOKYJIBTYPHOI (Ppa3eosiorii MOHSATTS JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOIY
(JIKK) posmisigaerbesi SK CTPYKTypOBaHa CHUCT€Ma CHMBOJIIB, 00 €QHAHUX 3a
CHUIBHOK TEMAaTUKOK Ta OCHOBOK 00pa3iB. UM He HalOUIbII TIPYHTOBHOIO
knacudikamiero JIKK € momens, 3ampononoBana JI. CaBuenko. Bona pomoninse
JIHTBOKYJIBTYpPHI KOAM HA TpPU OCHOBHI THUIMW: CyOCTaHIIMHI (QaHTPOMHMUIA,
COMaTHYHHUIA, 300MOp(hHUIA, bitomopbHU,  TPEIMETHHHA,  TPUPOTHHIA),

KOHIIENTyaldbH1 (TEMIOpadbHUN, MPOCTOPOBUM, TEOMETPUYHUN, KOJIOPATUBHUM,
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KUTbKICHUHM, Kay3aTMBHUH, aKCIOJOTIYHMM, KBadi(hiKaTUBHUM TOIIO) 1 BepOasbHI.
OpHuM 13 peseBaHTHUX HaNpSAMIB JIHIBOKYJIBTYPOJIOTTYHOIO aHANI3Y € 300MOp(GHUN
JTIHTBOKYJBTYPHUN KOJA, IIO BiJOOpa)kae YSBICHHS KOHKPETHOT MOBHO-KYJIBTYPHOT
CIIIJILHOTH TPO CBIT TBAPHH 1 )KUBUX 1CTOT. Takui KOj BUCBITIIIOE TIIMOOKO BKOPIHEHI
o0Opa3u, NOB’s3aHl 3 MOBEAIHKOIO, XapakTepoM a00 30BHILIHICTIO TBApHH, YSBICHHS
po SKuX (popMyBasvcs BIPOJOBXK CTOJIITH 1 CTAJIM YACTUHOO CYCIUIBHOT CBIJIOMOCTI
[CaBuenko 2013, c. 92-93, c. 125]. Hanpukiaa, onuH 1 TOW caMuii KOHIIENT OOSITY3TBa
MO-PI3HOMY BTUTIOETHCS Y PI3HMX MOBaX: B YKPAiHCBKIN L€ acowiamis i3 3aileM —
«TPYCUTHCS, SIK 3a€Ib», a B ICIMIAHCHKIN — 13 KypKOIO: «ser un gallinay.

OxpeMy poJib y JOCIHIKEHH] KyJAbTYPH BIAITPalOTh P13HI KYJIBTYPHI KOHLEITH.
KonrenT ki - KIIIOYOBHI €J1€MEHT KyJIBTYpHOI 1IGHTUYHOCTI. XapuyBaHHS BUCTYTIA€E
HE JIMIIE HAaJBAXJIMBOK YMOBOIO ICHYBaHHS JIOAWMHU, a4 W OJHUM 13 HANOUIBII
IMPOMOBHUCTUX KOMIIOHEHTIB MarepiajdbHOi KyJIbTypH. 3 ONISIAy Ha Iie, 00pasw,
OB’ s13aH1 3 TKEI0, IIUPOKO MPEACTABICH] y (hpa3eoorii, 1o T03BOJIsSE PO3MISAIATH 1X
K 3aci0 TMoKa3y eTHOKYJAbTYpHUX YysiBiIeHb. Jlo mpukmnany, B Icmanii cumBoioM
TOCTUHHOCTI YacTO € Tapijka 3 xamoHoM (ict. plato de jamon), 0COOMMBO B KOHTEKCTI
3ycTpiul rocteil. B Ykpaini )k cTaHIapTHUM CHUMBOJIOM TOCTHHHOCTI TPAJUIINHO €
xJ110 1 CLJIb, SIKI MOAFOTHCS TOCTSAM IIPH 3yCTpIYl.

Yac Takox Mo-pi3HOMY OCMHUCIIOETHCS B MOBaX CBITY: JICKCUYHE HAITIOBHCHHS 1
CTPYKTYPHI OJIMHMII HE 3aBXKIM MAOTh MPsMI BIMOBIAHUKH. Tak, B icCIaHCHKIH MOBI
BIJICYTHIM OIHOCTIBHHIA €KBIBAJICHT O YKPATHCHKOTO CJIOBA «J100a» — NS mepeadi
11€7 OAMHUII BUKOPHCTOBYIOTh KOHCTPYKIIIIO «veinticuatro horasy. IToniObHo, Bupasu
TUITYy «IIBTOPY TOAUHU» a00 «IIBTOpa POKY» MepenaroThes sk «una hora y media» ta
«afio y medio».

Ha pi3Hi J1HTBOKYJIBTYpHI KOAM yBary 3BEpTaloTh JOCIIAHUKH YU HE YCIX map
MOB y nepeknaal. Tak I'puck [l., ekcnepT y ramays3i aHIIO-yKPaiHCHKOTO MEPEKIIay,
BUJIUISE M KaTEropito BBIWIMBOCTI, SKa TAKOXK BOJIOMIE CBOEPITHUMHU IpaMaTUIHUMU
BJIACTUBOCTSMH BiJIHOCHO MO3WTHBHOTO UM HETAaTHBHOTO ACIIEKTY, 110 XOYE JTOHECTH
asrop [Ipucey 2019, c.11-13]. Omxke, mpPOCTOPOBO-4acOBa OpPTaHI3allis >KUTTA €

cnenu@iuHo IS KOXKHOI KyJABTYPH 1 CIYTy€ BaXKJIUMBUM JDKEPEIOM IS
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JIHTBOKYJIBTYPHOTO aHali3y. BiIMIHHOCT1 y COPUMHSTTI TAKUX KOMITIOHEHTIB HE JIUIIIE
BIUIMBAIOTh HA CYCIJIbHY B3a€EMOJII0, a i CTBOPIOIOTH MOTEHUINWHI TPYAHOLIl MpU

nepeKIami.

1.2. Mertoau AOCTiAKEHHS] NMPArMAaTHYHOI0 BIUIMBY B HepeKJaxi

KIiHOTEKCTIB.

ACIIEKT MOBH, II10 MOB'SI3aHUH 13 HAJIAroKEHHSIM KOMYHIKaIIIi Ta 30Cepe/KeHUI
Ha BUBYEHHI ii KIHIIEBOTO PE3yJbTaTy, SIKUM MOCTa€E €(heKT MOBJICHHEBOI KOMYHIKallIi,
MOYKHA HA3MBATH MParMaTHKOI0 MOBU. TEKCTH BCIX (YHKLIOHAIBHUX CTHUIIIB 1 )KaHPIB
MalOTh MparMaTUYHU acmekT. JloCHiPkeHHS mMparMaTukd TEKCTy € JIOBOJI
NEPCTICKTUBHUM  HAMpPSMOM, SKHHA JIO3BOJISIE  PO3B’S3yBaTH MPOOJIEMH  HOTO
iHTepnperaiii. [lutanHsa, MO CTOCYIOThCS MParMaTukKy TEKCTYy TICHO TMOB’s3aHi U 3
acrekTaMu, skl JOCHiKye ¥ ctuiicTuka. CHUIBHUM IS IIUX JBOX HAyK € aHai3
MOBHHX 3aco01B JJif 3/1MCHEHHS BIUIMBY. Buxonsuu 13 Toro ¢akTy, 10 CTHUIICTUKA
30Ccepe/PKeHa Ha BHUBYEHI BUKOPHUCTAHHS CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB Ta €KCIIPECHUBHHX
3aco0iB, sIKI BOJHOYAC € 1 3aco0aMu BIUIMBY Ha ajpecara MOBIIOMJICHHS, OYEBUIHUM
€ Te, IO I HayKa 0araro B 4OMy MEPETHHAETHCS 13 mparmarukoro. [Iparmarnanuit
aCIleKT TIOCIJIa€ KIIFOUOBY POJb y (OpMyBaHHI 3B’S3HOCTI, 1H(OOPMATUBHOCTI,
HITICHOCTI TEKCTIB, BHM3Ha4a€ OCOOJMBOCTI iX KOMIIO3HUIIIMHOI oOpraHi3arii
[ Tamozhska, Podolianchuk, Ilchenko, Luhova, Snikhovska 2023, c. 99-104]

[IparmaTuka mocijiae oKkpeMe Miclle B HAyKOBOMY CEpPEJIOBHIII SK HayKa Mpo
MOBJICHHEBUI BIUIMB. Y IIbOMY CEHCI BOHA OXOIUIIO€ BHWBYCHHS CHUCTEM, IO
OKpECIOITh  (GopMy, 3HaYeHHS Ta (YHKIIIOHYBaHHS MOBJICHHS. bBITbIIICTh
TOCHIDKEHh Yy i cdepl IPYHTYIOTbCS Ha aHadi3l  BIAMOBITHOCTI MK
3aCTOCOBYBaHMMHU 3HAaKaMH Ta THMH, XTO iX BHKOPHUCTOBYE, 13 BpaxyBaHHSIM
MICUXOJIOTIYHMX, COIllaJJbHUX Ta Ol0JIOTIYHUX YMHHHUKIB (DYHKIIIOHYBaHHS MOBH.
[lepeBaxkHa OUIBIIICTh HAYKOBIIB CXOAWUTHCS B AYMII MpO TE, IO IparMaruka
30piEHTOBAaHA AHTPOMOIIEHTPUYHO 1 TIOB’sI3aHA MEPEIYCIM 13 MpoIlecaMu KOMYyHiKaIlii

Ta MOBJICHHEBOT'O BILIIMUBY. BI/IXOIIH‘H/I 3 ObOI'0, MOXHaA CKa3aTu , o ImparMaTH4YHUMHA
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napamMeTpaMmH TEKCTY € Ti (pakTopu, M0 BIUIMBAIOTH K HA HOr0 MOBHY OpraHi3allilo,
TaK 1 Ha CIIPUMHATTS PELIUITIEHTOM.

JIiHrBiCTHYHA MparMaTiKa Ha ChOTOJIHI Ma€ JIOBOJI YiTKO OKPECIICHI IiIPO3I1IH,
cepel SKMX MOXKHA BUJIJIUTH COILIIONPArMaTruKy, MI)XMOBHY, a TaKOX MIKKYJIbTYPHY
nparMaTuky. Yci Il Tajly3l TOpu B3a€EMOJIl CTBOPIOIOTh KOMIUIEKCHE OaueHHS
OparMaTuku $K CaMOCTIHHOTO HAyKOBOTO HAampsiMy, IO JETajJbHO JIOCIIJIKY€E
(GYHKIIOHYBaHHS MOBH B 1i KOMyHIKaTUBHOMY aclekTi. [0BOpsuM Mpo mparMaTuky B
pO3pi3l HALIOTO JOCHIHKEHHS, JOLIIBHO BH3HATH, L0 B MEPIIy 4Yepry B Ipoleci
NEePEeKIaAabKOr0 aHali3y Hac I[IKaBUTh caMe MKKYJIBTYpHA MparMaTuka, sika BUBYae
NOJAI0HOCTI, BIJIMIHHOCTI Ta pPI3HOMAHITHI BapiaHTH BHUPAXEHHS NparMaTUYHHUX
3HA4YEHb Yy PI3HUX KYJAbTypax, 3 ypaxyBaHHSIM 0coOucTicHOTO BIuMBY [bareBuu 2018,
c. 4-10].

JIOCHIIHUKY 3a3Ha4yaroTh, IO JIHIBICTUYHA MparmMarhka sK OKpeMma Taly3b
MOBO3HABCTBa HHUHI IepeOyBa€ BCHOTO JHINE Ha erami (OpPMYyBaHHS BJIACHOTO
IHCTPYMEHTApII0 ISl aHali3y MOBHHUX SBHII, NMOCTYNOBO aJalTy€ 1 PO3BUBAE TaKl
AQHATITUYHI TIIXOMU, SK CTPYKTYPHUH METOHA, IUCKypC-aHalli3, KOHTCHT-aHali3,
IHTeHT-aHaJ13, TPAHCAKIIMHUI aHaji3 Ta HU3KY IHIIMX JOCIIJIHHUIILKUX MPUHOMIB
[baueBnu 2010, c. 298-303].

3arajqoM BHOKPEMJIOIOTH TakKli OCHOBHI KOMIIOHEHTH IparMaTHKU TEKCTY:
YYaCHMKM  KOMYHIKalii (agpecaHT 1 ajpecar), IparMaTd4Ha HACTAHOBA,
OparMaTUYHUM  3MICT, mparMatuyHuil edekt. I[lparmarnynmii 3MICT OXOILIIOE
crienndigHl YMOBU ¥ ITIJIl CEMAaHTUYHOTO 3MICTY, OIlIHHI, MOJIaJibHi, CIIOHYKaJbHI Ta
1HII HaMIpu aapecaHTa. [IparmMaTuunuii edekT nonsrae B po3yMiHHI Ta aKTUBHOMY
CHOPUMHATTI aJpecaroM MparMaTMYHOrO 3MICTYy TEKCTy, IO JO3BOJSE HOMYy
PO3KOyBaTH 3aKJIaJeHy B TEKCTI MParMaTuyHy HaCTAHOBY.

CyuacHHI1 pO3BUTOK MPArMacTUIIICTUKH, KOTHITUBHOT MOETUKU, KOMYHIKaTUBHOT
JIHTBICTUKHA TEKCTY, JUCKYpPCHUBHOTO aHaJi3y HaJla€ MEepeKiafaqy MIMPOKUMA CITHCOK
IHCTPYMEHTIB JJIsl BUSBICHHS Ta YTOYHEHHS CYTHICHUX XapaKTEPUCTHUK XyIOKHBOTO
TBOPY 3aBISKH MOTIHOJICHOMY aHami3y Ta po300py JEKCUKO-CHHTAKCHYHHUX 3aCO01B

TeKCTy. Po3misi TEKCTY 3 TOUKM 30pY KOMYHIKATHBHO-TIPArMaTUYHUX 1 KOTHITUBHHUX
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MO3UIIIA BUBOJUTH MPOBENCHHS aHAJI3y XYIOKHBOTO IHUCKYPCY, a BIJMOBIIHO U
nepexiaay KIHOTEKCTY Ha AKICHO HOBHM pIBEHb.

Kinoguckypc 3a CBO€I0 MPHUPOAOI0 € MIAJIOTIYHUM, IO MPOSBISETHCS y WOTO
CIIPSIMOBAHOCTI Ha 1HIIOTO Yy4YacHMKAa KOMYHIKAIli Ta Yy J1aJOroBOMY MHCJICHHI.
JI1anoriYHICTh KIHOCHUIKYBAaHHS 3arajloM CYyTTE€BO BIJIPI3HSETHCS Bl 3BUYATHOL
KOMYHIKAIIi1, IKy MU 3aCTOCOBYEMO Yy TIOBCSIKJICHHOMY KHUTT1, OCKUIBKH M1’ aBTOPOM
1 mIamadeM HeMae TMpsMoro koHTtakry. Lled Tunm guckypcy wmae JBa  piBHI
aapecoBaHocTi. [lepiunii piBeHb BUSBISETHCS Y B3aEMO/IT MIXK IEpCOHAKaMU (DiIbMY,
KOJIU BOHM OOMIHIOIOTBCS PEIUTIKaMH, BITOOpakaroun HIOUTO aBTOPCHKY OIIHKY
nofiid. Jlpyruid piBeHb — 1€ KOMYHiKalis MK aBTOpoM (UIbMYy Ta IIAJaueM, Jie
aKTOpU TIPOCTO BHUKOHYIOTH POJIb TMOCEPEIHHKIB, TPAHCIIOIOTH aBTOPCHKY 17€H0 1
BILJIMBAIOTh HA €MOLIMHE COPUIHATTS peuunieHToM. BaxinBo, 0 KIHOTEKCT 3aBX/I1
CTBOPIOETBCSI 3 YypaxyBaHHSM HAasBHOCTI ajpecara: 0Oe3 HbOrO caMm IMpoIec
IpOAYyKyBaHHsS KIHOAMCKYPCY BTpaudae ceHC. [Us1a4 npu 1boMy MOCTA€ HE 5K OJUH
KOHKPETHHI 00pa3, a K BIAJaIEHU| y MPOCTOP1, PO3TATHYTUH Y Yaci Ta MHOKUHHUN
azpecar, OCKUIbKH IIJUTIO € OTOJIOIICHHS aBTOPCHKOTO MOBIIOMJICHHSI IIIUPOKOMY KOJTY
nyomiku. OOuaBa piBHI aApECOBAHOCTI B3aEMOJIIOTH 1 MEPEIUIITAIOThCA B IMPOIECi
nepenany KinopuieMy [Kpucanosa 2014, c. 87-91].

Sk 3a3navae ginreictka [llepuenko 1. C., moBHE po3yMiHHS TUCKYPCY MOXKIIMBE
JIMIIE 32 YMOBH NIMOWHHOTO aHaJI3y «KOHTEKCTY, COLIAIbHUX YMOB MPOIYyKyBaHHS 1
YMOB 1HTepIIpeTallii, B3aeMoii, MpoIeciB MPOAYKYBaHHS 1 MPOIECIB 1HTEpHpeTalli,
TeKcTy sk pesynbrary» [IlleBuenko 2006, c. 148-156]. Kinomuckypce cnpuiiMaeTbes
[IMPOKOIO  ayAUTOPIEID, TMPEACTABHUKHU SIKOI BIAPIZHAIOTHCS 32 COLIAJbHUMHU,
TeHJICPHUMU YW ETHIYHUMHU O3HaKaMHd Ta MOMEHTOM mnepersany (inmemy. Takum
YUHOM, L€ TUIl TUCKYPCY MOCTA€ K CBOEPIIHE BIAOOPAKEHHS Cy4acHOTo OauyeHHs
TIACHOCTI, SIK JOBI'MH COLadbHUNA aJIoT, Y MEXKax SIKOrO0 OCMUCITIOIOTHCS KITHOYOBI1
KaTeropii 0COOMCTOro JOCBiAY: Yac, MPOCTIp, MUHYJIE Ta MallOyTHE, TeHAEPHI PO,
KOXaHHS, CBOOOJa, MpaBo, Biaaa Toiro. KiHoguckypc Hece B co01 (yHKIIIO HOCIS
COIIAIbHOTO 3HAHHSA Ta CHIBICHY€ 3 IHIMUMU (QopMaMu Mi3HAHHS, CIPHUSIOYU

OCMHCJICHHIO HABKOJIMIIIHBOT'O CO[IiaJII)HOFO cepcaoBuiIla.

16



ABTOpU KiHOM1IBMIB MEPEalOTh y CBOIX TBOpPAX BJIACHY CHCTEMY I[IHHOCTEH
ab0 >X MpUTaMaHHy NEBHIA KynbTypi. Y CBIAOMOCTI MOBLIB IE€BHOI CHIIBHOTH
dbopmyeThcsi HeDOpPMATBHUIA ETUYHUN KOAEKC, y MEXKax SKOTO, 3a JOTIOMOTOIO
CIICHIAIbHUX aHAJTITUYHUX METOJIMWK, MOYXHAa BHOKPEMUTH OCHOBHI IIIHHICHI
OpIEHTUPH KOHKPETHOI KyabTypH. OTXe, CTBOPCHHS Ta CIPUHHATTSI KIHOIAUCKYPCY
TICHO TIOB’si3aH€ 3 KYJIBTYPHUMH KOAAMH, IO (YHKI[IOHYIOTh Yy KOJEKTHUBHIM
cBioMocTi oro misiaaviB. Lle gae miacTaBu rOBOPUTH MPO KYJIBTYPHY 3YMOBJIEHICTh
KIHOJIUCKYDCY.

Cepen BaXIMBUX OCOOJNMBOCTEM KIHOJUCKYPCY TMOCTa€ 1 HOro 3AaTHICTb
MOJICNIIOBATH AiMCHICTh. [Msmau HEe OTpUMy€e MPSIMOTO JOCTYIy [0 PEalbHOCTI,
HATOMICTh BiH CIpUKMAa€e CKOHCTPYHOBaHY TBOPIIMHU (PuUIbMY Bizyami3allito, IO €
pE3yJAbTaTOM AaBTOPCHKOTO OCMUCIEHHS AiMcHOCTI. KiHOMHCTEUTBO J03BOJIIE HE
IPOCTO TOKa3aTH CBIT, @ H OCMHUCIMTA W I1HTEPIPETYBaTH Te€, IO 3AJUIIHIOCS
HEMOMIYeHUM a00 HEYCBIJIOMJICHUM Y TIOBCSIKJICHHOMY JTOCBI/II.

Metoro KiHODUIBMY € HE MPOCTO Mepeaaya MEeBHOro 3MICTY, a i (opMyBaHHS
BiJIMTOBITHOTO €MOIIIITHOTO TOCBiMY, a/ke 300pakeHi TO/ii MOXYTh MPOOYIKYyBaTH B
JIIOAMHI €MOIIii, CX0XK1 Ha Ti, [0 BUHUKAIOTh Y peaibHOMY KUTTI. L{iJTkoM oueBHIHUM
€ Te, 10 OKpeMi aHpPU KIHO — HaIpPUKIAJ, XOpop, OOMOBUK YU Tpuiep —
po3paxoBaHl HacamIiepe]] Ha IHTCHCHBHE €MOIliiHE pearyBaHHS 3 OOKy ayauTopii,
CTBOpEHHsI e(peKTy «eMoliiHoi Hanpyru». KiHomianor, sk ckiagoBa BepOaibHOTO
pPiBHSI KIHOTEKCTY, IIIO TIEPII 3a BCE HECE MparMarudHy (QyHKIN0, MOJETIOE YCHY
PO3MOBHY MOBY 1 3aBXKJM MICTUTh eMolliiiHe 3abapBieHHs. lle mposiBiseTbes y
3aCTOCYBaHHI CIICHTY, BUT'YKIB, MUTAJIBHUX Ta HEMOBHUX KOHCTPYKIIIH, ByJbrapu3MiB,
CKopoueHUX (OpM, a TaKOXK y CHEIaTbHUX MOPYIICHHSIX TPaMaTUYHHUX TMPaBUII
noOyJ0BH pEYEeHb, LI0 IMIJCUIIOBATUME ABTEHTHUYHICTh 1 BHUPA3HICTh MOBIICHHS
IIEPCOHAXKIB.

OcTaHHIM YacOM HayKOBIII BCE MIIHUOIIE MOYMHAIOTH PO3IIISLIaTH KOMYHIKaTHBHUMA
aKT y WOro CyuuIbHIA MOBHOTI, Oepydd IO yBaru He JIMILE T'paMaTU4Hi, a U JeaKi

dbopmanbHi eneMeHTH ((HOHETUYHI, TEKCUYHI, CHHTAKCHYH1), K1 JI03BOJISIOTH MOBITIO
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BUpaXaTlu CBOE CTaBJEHHSA, SK 70 1HQoOpMmaIii Tak 1 JO KOHTEKCTY, a TaKOX
JEMOHCTPYBATH BJIACHY KOMYHIKaTUBHY 1HTEHIIIO.

Cepen KITIOYOBHX HaMpsMiB: MOBHA PENPE3EHTAallisi aBTOPCHKOTO 00pasy, aHai3
CTHUJIICTUYHO MapKOBaHUX MOBHHUX 3ac00IB 1 iX IHJIMBIAyaJli30BaHUX BapiaHTIB,
JOCIIIJIKEHHS CJIIB-CUMBOJIIB 1 B3a€EMOJ11 JIEKCUYHHX IIapiB Y TeKCTl. OcOOIMBY yBary
TaKOXX TPHUAUIAIOTh KOMIO3UIIHHO-CTHIIICTUYHIA oOpraHizaiii TEeKCTy Ta aHami3y
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHUX 1 CTUJILOBUX XapaKTEPUCTUK PI3HUX MOBICHHEBUX (OPM.
Kpim TOro, Hapasi akTMBHO AOCHIIKYIOTHCS 3aCOOM JTIHTBOCTMIIICTUYHOI peanizarii
IparMaTUKd aBTOPCHKUX BHUCIIOBICHb, a TAaKO KOTHITUBHI OCOOJIMBOCTI MOBHOI
ocobuctocti mutis [Cugopenko 2021, c. 200-203].

[TparmMaTuyHMil acTeKT aHaIi3y TEKCTIB, B TOMY YHCIII MEPEKIIATAILKOTO aHAII3Y,
BB)XAIOTh KIIOUOBUM (akTopoM TiJ 4ac (OpMyBaHHS 3MICTY 1 CTPYKTYpH.
[Iparmaruka 37aTHa OPOSBISATUCSA HA BCIX PIBHIX, NOYMHAKOYM Bl (DOHETUYHOIO 1
3aKIHYYIOUM CUHTAKCUYHUM.

@oHIYHI 3acO0M TBOPEHHS MparMaruKud TEKCTY BIAIrpaloTh 3aliMarOTh BEIUKY
4acTKy y (OpMyBaHHI €MOIIHOTO 3a0apBIICHHS, PUTMIYHOCTI Ta MEPEKOHIUBOCTI
MOBJIeHHS. Taki eleMeHTH, sIK MOBTOPH, BUTYKH HE MPOCTO MiACHIIOIOTH €CTETUUHY
BUPA3HICTh BUCJIOBIIOBAaHHS, a W CIYTyIOTh 3aco0aMu 3allydeHHs yBaru ajapecara,
30CepeKeHHsI YBaru Ha KJIFOUOBUX CJIOBAX 1 3MICTOBUX aKIEHTaX.

Hapa3i muTaHHS mparMaTUyHOTO 3HAYCHHS MOBHUX OJWHHIL y CydacHId
JIHTBICTUIIl BCE I€ 3aJMIIAETHCS BUBYCHUM HENOCTAaTHHO. Jl0 TparMaTUIHHMX
KOMITOHEHTIB CTOCOBHO MOBHHUX €JIEMEHTIB BXOJSTh KOHOTATHUBHI 3HAYEHHS, SIKi
JeXarb B OCHOBI 0oOpa3Horo mmuciieHHd. Came Ha HUX 1 0a3yeTbcsa meTadopHUyuHE
BKMBAHHS JICKCUKH Yy BTOPUHHIA CeMaHTU4HIA (yHKIIi, Hampukiaj, SK y BUpasi
COKMpHHMH KIiT» 1070 mnojituka-mioepana [[opbanp 2022, c.13]. BiamosimHo a0
3arajpHOI CEMIOTUYHOI TE€Opii HAyKOBIL BBAKAIOTh MPArMaTUYHUN BUMIP JEKCUYHOTO
3HAYEHHS! YCTAJIEHUM B MOBHIN MPAKTUIIl CTABJICHHS MOBIIIB /10 BUKOPUCTOBYBaHUX
3HakiB. [Iparmaruky MOBHMX 3HaKiB 37aTHI TBOPUTH MW MOJajibHI KOMIIOHEHTH.
OcobOnuBy poib Bimirpae JEeKCUYHUN BHUOIp y CTBOPEHHI MOBHOTO IOPTpPETa

MEPCOHAXKIB, CTBOPEHHI IXHBOTO XapakTepy, COIaJIbHOTO CTaTycy Ta €MOIIIHOro
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ctany. JlocTaTrHbO BUCOKHUH MparMaTUyHUN MOTEHIIIA]l MAIOTh CJIOBA 3 KOHOTAaTUBHUM
3a0apBJIEHHAM, SIKI aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTBCS JIJIsl pealiizallii ouiHHo1 QyHkiii. He
MEHII BKJIMBUM aCIEKTOM MparMaTUKH € CTUJIICTUYHA CKIIAJ0Ba Ta ii 3aCTOCYBaHHS
y dopmi xynoxHix diryp [O3apko 2002, c. 84-88]. Jlnsa 3a0e3neueHHs aJeKBaTHOTO
COPUMHATTS 1HO3EMHHMX (UIBMIB YKPAiHCBKOKO MOBOKO Ba)XJIMBUM YWHHUKOM €
nparMaTU4HA aJanTailis, sKa J03BOJSE TMepeAaTd OpUTIHAIBHUN KYJIBTypHUN
KOHTEKCT. SIK TpaBWJIO A aJanTallii Mmijisirae JEeKCHKa 3 SICKPaBO BUPAKEHUM
HAI[IOHATPHUM KOJIOPUTOM (3a3BWYail 116 OHOMACTHYHI HAa3BH Ta MOOYTOBI pearii).
Uepe3 Te, 110 3HAYEHHS TaKUX OJMHHIIL MOXE OyTH JOCUTh HEOYEBUIHUM IS
JIs7a4iB, BUHUKA€E BEJIMKUI PU3MK BTpPaTH KOMYHIKaTUBHOTO €(eKTy, sikuid Oyno B
OpUTiHAJI 3aJyMaHO TBOPIIMU KiHOAUCKYpCY. OCHOBHHM METOAOM MEPEKIaay TaKHX
€JIEMEHTIB € NMpUOIM3HA Mepeada 3MICTy a00 BUKOPUCTAHHS JOMECTUKAIlT — 3aMiHU
€JIEMEHTIB 1HIIOI KYyJbTYpH QHAJIOTIYHUMHU OJUHULSAMH, 3pO3yMUIMMH IS
yKpaiHChKOTO Tisimada. Takuil migxig oOymMOBIEeHUH MOTPEOOI0 B OMEPATUBHOMY
po3yMiHHI 1H(popMmalii, ssky nepenae kinotekcT [[axnoscrka, Konaparsesa 2019, c.
97].

Y nmparmatuyHii KOMYHIKalii J0 CHCTEMH OCOOHMCTICHMX OCOOJIMBOCTEH
MOBJICHHEBOI JIISUIBHOCTI HaleXaTh yCl TI «IHAEKCaJIbHI BUpa3W», [KI MOBELb
BUKOPUCTOBY€E JJIsi TPUBEPHEHHSI SKOMOra OUIbIIOI YacTKM yBaru ajapecara. Y
cuTyauii  Oe3mocepeHhOr0  («BIY-HA-BIY»)  CHOUIKYBaHHS Il IHAWMKATOpHU
CIPUIMAIOTHCS IUTHOBOIO aymuTopicro Habararo jerme. Came TOMY, KiHO, HOTO
3BYKOBa JOPI’KKaA 1 MOTO CIOXKET CIPUMMAETHCS JIETIIE, HIXK TOM K€ 3K CIOKET B HOro
NUMCbMOBOMY BapiaHTi. bararo HayKoBLIB POOMIM aKIIEHT Ha KOMYHIKAIlll €MOIIH,
HaroJIoIIyIouH, 110 1€ € PyHAAMEHTaJIbHUM KOMIIOHEHTOM JIIOJICBKOTO OyTTs, 10 HE
IPOCTO CYIPOBOKYE OCOOMCTICTH MPOTATOM KHUTTS, a W XapakTepusye ii mepen
IHIIMMH 3aBISKY TUIIOBUM €MOIIIHUM BUsiBaM. Ha 1yMKy TofaH/IchKOro Mcuxoiora
Hiko ®pina, ciucok eMOIIHHNX peakiiii MICTUTh Ha0lp cTaimx GopM BIATOBIIL, SIKi
€ BpPODKEHUMHU JJIsl TIeBHOI ocobuctocti [Pragmatica y analisis del texto 2010].

OTxe, 32 JOTIOMOTOI0 aHAITI3Y CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB Ta 3BUYOK aBTOPIB CIIEHAPIiB
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9H iX repoiB MOXKHA CIIPOTHO3YBATH Ta Habararo ruoIie Mi3HaTH CEHC KIHOTEKCTY, a
BIJIMOBIAHO ¥ 3A1MCHUTH Ha0araTo aJIeKBaTHIIIUM MepeKIal.

Jlo mpuKkiamy, B IEBHOMY KOHTEKCTI aBTOp MOXE MOCTaBaTH siK «S», ane B Tor
&Ke K MOMEHT HOro mocTarb IMparMaTU4YHO MOEAHYEThCA 3 (opmoro «Mwuy. Takwmii
OpUOM  3aCTOCOBYETHCS  JUII  BCTAHOBIIGHHS ~ KOHTaKTy 3  ayAHTOPI€I0,
caMoifieHTHdIKAIT YATaqiB 13 JYMKOIO aBTOpa, 3aJy4Y€HHS iX /IO CITIBIEPEKUBAHHS
a00 X OLIHIOBAaHHS MOAIN. Y Xyd0KHBOMY JAMCKYpCI, SIK HallpuKiaj y poMani La
velocidad de la luz (2005), aBTopom sikoro € Xap’ep Cepkac, 0COOUCTICTh aBTOpa HE
BKa3aHa TPsIMO, MPOTE YWUTad BIIOBJIOE aBroOiorpadiuHi mapanem (repeOyBaHHS B
MicTl YpOaHa, panToBUW JIITEpaTypHU yCHiX poMaHy HpO T'POMAJSHCHKY BiilHY B
Icnanii). BomHowac HasBHI ¥ BIAXWJICHHS B CIPaBXKHBOI ICTOPIi 3 KUTTS aBTOPA,
PO 110 BiH 00EPEKHO BKA3y€ Ha CTOPIHKAX POMaHy: Yy J1ajo31 OJIUH 13 MEePCOHAXKIB,
PonHi, kaxe: «BiH CXOXXHI Ha MEHE B YCbOMY, aje L€ He s». TakuM YHMHOM aBTOp
MO3HAYMUB MParMaTU4Hy JMCTaHIII0 MDK COOOI0 Ta MEpPCOHa)XkeM TBopy [Artemova
2025, c. 67-69].

XyI0KHI TPOIH K TIPAarMaTHYHUNA aCTICKT BIAITPAIOTh HE JIUIIE CTUITICTUYHY, a 1
KOMYHIKaTUBHY (DYHKI[I}0, OCKUIBKHM NEPENAt0Th HEMPSIMUN 3MICT uepe3 BIIXUIICHHS
Bl OykBasibHOro 3HadeHHs. Ha naymky amepuxancbkoro ¢inocoda [x. Cepns,
paBUIbHE TIIYMAu€HHS TPOIIIB MOXKJIMBE 32 YMOBHU BOJIOAIHHS MOBHUMHU HOPMaMH Ta
BMIHHIO PO3MI3HABATH JBO3HAYHICTh. SIK MIJKpECIoe MIBEHIAPCHKUN €eKCIepT B
ramy3i cruwirictukd M. bBoHom, yxuBaHHS TpomiB mepeadadae (GopManabHy
HEBIITMOBITHICTh BUCJIOBIIOBAHHS JIMCHOCTI, 110 HATOMICTh aKTHUBYy€ MeTadopuyHe
a0d0 TepeHOCHE 3HA4YEeHHS, SIKe CI1J IHTEePHpPETyBaTH 3 YpaxyBaHHSM KOHTEKCTY
[Bonhomme 2005].

Ha cunTakcuyHOMY piBHI TEKCTY MparMaTUYHUI BIUIUB TAKOXK Peali3y€eThCs, Y
BUNIISAL Ppa3, Ha(Dpa30BUX €IHOCTEH, CKIAJHUX KOHCTPYKIIiM Ta ad3ailiB. EnemMentu
IILOTO PIBHA € MOOYJOBAaHUMHU 3 JIGKCUUHUX OJUHUILG 1 CIYTYIOTh BTUICHHSIM OKPEMUX
3MICTOBHX acmlekTiB. JIorika moOyloBM peyeHb y TEKCTI BU3HAYAETHCS MEpPEeayciM
HOT0 MparMaTHYHUM 3MICTOM, KW OUTBII Ba)KJIMBHUM MOPIBHSHO 3 CEMAaHTUYHUM. Y

HpOHCCi CTBOPCHHS TCKCTY KOHHGHTyaJII)Hi BiIlHOIHGHHSI MIK €JIeMCHTaMH PCAJIBbHOTO
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CBITY 3a3HalOTh TpaHChOpMaIlii 1 TAKUM YHHOM aJanTyIOThCS JO JIOT1IKA TEKCTOBOTO
BiJI0OpaxkeHHs. BIiNMOBIAHO 10 METHU CHUIKYBAaHHS, ABl BepCii TEKCTY, MPUCBAYEHI
OHOMY W TOMy camMoMy (akTy, MOXYTb ICTOTHO BIJPI3HATUCS 3a KOMITO3HUIIEIO,
MOPSIAKOM TI0/Ia4l Marepialy Ta HOro iepapxi€ro, MOPSAKOM TEMU 1 peMH TOIIO,
3aCTOCYBaHHSAM PUTOPUYHMX (Iryp Ta €TINTUYHUX KOHCTPYKLiil. CuHTakcuc, 1o
BUKOHYE TpU OCHOBHI (YHKIi: 1H(GOPMATUBHY, 3arajibHO-300pakajibHy Ta
Ccy0’€KTUBHO-300paKkalibHYy, HE MEHIIIE BIIMBAE€ HA CIPUUHATTS IUIICHOTO TEKCTY
MoBIeM. [lopsiok pedeHs BecepearHi ab3alry TakoK MOXKe OyTH BayKITMBUM YHHHUKOM
dbopMyBaHHS BpakeHb. Y XyIOKHbOMY TEKCTI aBTOP MOXKE 3MIHUTU CTPYKTYpPY
ab3airy, Ipu 1IbOMY HE 3MIHIOIOYH HOro 3arajabHui 3MicT. Ha chOrojiHi1 € monyssipHOIO
JyMKa, 1110 ICHY€ PI3HUI MDK a03aroM parlioHAIBHOTO THITY, 110 MA€ CYTO JOTIUHY
CTPYKTYpY, Ta TICUXOJIOTIYHMM a03aloM, SIKUA OpIEHTOBAHMM Ha CTBOPEHHS
€CTETUYHOro ad0 eMOIIMHO-XYI0KHBOTO BPaXKeHHS y ajpecara.

OTxe, aBTOp TEKCTy 3/4aTeH 3[IACHIOBAaTH BIUIMB I 4Yac OIpaIfOBaHHS
MOBIJIOMJICHHSI aJIpecaToM, CBIIOMO MiJal0Yu MOro CTPYKTypHU3allii, 110 J03BOJISIE
¢dokycyBaTu yBary 4yMTaya Ha OKPEMHUX CMHCIIOBUX 3B’S3KaX, TOAL SIK 1HII MOXYTh
3anumIaTucs Ha nepudepii yBaru. Yci piBHI MOBHOI oprasizaiii (BiJl GOHETHYHOTO JI0
CHHTAKCUYHOTO) 37]aTHI HaOyBaTH MparMaTUYHOTO HABAHTAXKEHHSI 3a MOTPEOU, OHAK
BUSBUTH TOYHY (YHKIIIIO KO)KHOTO 3 BKa3aHHX €JEMEHTIB MOXKIIMBO JIMIIE 4Yepes3

aHaJli3 IXHbOI POJIi B 3aTAJIbHIN CTPYKTYP1 TEKCTY.
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BucnoBku 10 1-ro posainy
JlocmimKkeHHsT TEOPETUYHHX TPAIlh 3 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, a TAKOXK MParMaTuKu
Jla€ PaBO Ha HACTYITHI BUCHOBKHU:

KinoTtekcT - ocoOauBHMII THI KPEOJII30BAHOTO TEKCTY, B SIKOMY BepOajibHI i
HeBepOANbHI €IEMEHTH B3a€MOJIIOTh Y MeXaX €IuHOi ceMioTmuHoi cuctemu. Horo
JIHTBOKYJIBTYpHA TPUPOJA BUSABIAETHCS B HASBHOCTI MOBHUX OJIMHUIIB 13 KYJBTYPHO
MapKOBaHUM 3MICTOM — pealiid, ¢pa3eosiori3MiB, anro3ii, TyMopy, TpaJAMIIii, 1THIIUX
KOHLIEMTIB, 10 YCKJIAJHIOIOTh MPOIEC MEpeKaay Ta BUMAaraioTb OOIPYHTOBAHOTO
BUOOpY cTpaTerii mepekyiaay Ta 3a MOTpeOM 3acTOCYBaHHsS TpaHcopMmalii. Y
KIHOTEKCTI MOBa € He JIMIIe 3acoboM Tmepenadi iHdopmailii, a ¥ MeXaHi3MOM
pemnpe3eHTallii HalllOHAJbHOI KApTUHU CBITY, MEHTAJIBHUX 1 COIIOKYJIBTYPHUX
0COOJIMBOCTEH MEBHOTO CYCHUIbCTBA, HA IIO0 BApTO 3BEPTATH yBary IMpH 3A1MCHEHHI
nepekyany. JlocsrHEeHHsI yCHiXy MpW Tepeaadl HUX CKIAJHUKIB 3al€XKUTh BiJl
OanaHcy MK 30€peKEHHSIM YyKOT0 Ta aJanTalli€ro 10 KyIbTypHOi 0a3u peIuIieHTa.
@opeHizallis 1 JOMECTUKALIS BUCTYNAIOTh MPOBITHUMHU CTPATETISIMUA MPU 31HCHEHHI
nepexiaay cyoTutpiB. Bubip omHi€l 13 cTpareriit 3aleXuTh BiJl )KaHPY, MPU3HAYCHHS
Ta aynutopii ¢iabMy. JIIHTBOKYIBTYpHI €JI€MEHTH HaOyBarOTh OCOOJIMBOI Baru B
nepeksiaii KIHO, OCKUIbKK CTBOPIOIOTh NIMOMHHUHM MIJTEKCT 1 MepealoTh ColliaibHI
CIieHapii, siIKki MOXKYyTh CYTTEBO BapilOBaTUCS MK KYJIbTypaMHu.

OckiIbKM MOBa KIHOTEKCTIB € 37e011bII0r0 He(popMaabHO, TUHAMIYHOIO Ta
€MOIIIfHO HaCHYEHOI0, 0COOIMBOTO 3HAUYEHHS HaOyBa€ MparMaTuyHUl BUMIp Ta HOTO
nepekian. [Iparmatuka GpoKyCyeThCs Ha MOBJIICHHEBOMY BILIMBI Ta (DYHKI[IOHYBaHHI
MOBHHUX 3ac00IB y peajbHUX KOMYHIKAaTUBHMX cUTyalisiX. OCHOBHUM OpPIEHTUPOM Y
mporeci mepekiagy KiHOTEKCTIB BUCTymnae He OyKBajdbHE BIATBOPEHHS 3MICTY, a
IIParHeHHs /10 €KBIBAJEHTHOIO KOMYHIKATUBHOIO €(EKTY, 110 MOXIHUBO JOCITHYTH
yepe3 MOJICTIOBaHHS Hamipy, 3aKJIaJICHOTO B OPUTIHAJ, €MOIIIITHOTO 3a0apBIICHHS Ta
KyJABTYpHOi peseBaHTHOCTI. [IparmMaTuuHMii TMOTEHINAT PEeIJIiK CTa€ TOMITHUM
3aBASKM 1HTOHAIll, BUTYKaM, CTUJICTUYHUM 3aco0am, JEKCUYHOMY BHOOpY W

CUHTAKCUYHIN CTPYKTYDI.
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BaxnuBy ponb y mpolieci NPUUWHATTA TEpeKIafalbKux pillleHb BIAIrpae
aJpEeCOBAHICTh: JI1AJIOTM MIX MEPCOHAKaMH € JIMILIE MEPUIOI0 JaHKOK y Habararo
MIUPIINA CHCTeMI KOMYHIKaIlii, B sIKiii aBTopu (iIbMy 3BEPTAIOTHCS 10 MHOKHHHOTO,
PO3MUTOTO IVISIALBKOTO ajipecara, popMyroUH CoIllajibHi, €TUYHI i €eMOI[IHHI CEHCH.
KiHoTekcT € mkepenoM coImianbHOTO 3HAHHS, a WOTO MepeKyiag — IHCTPYMEHTOM
KyJBTYpPHOTO MOcepeaHuITBa. [lepeknan penpe3eHTye HIy KyJIbTypy Yy 3pO3yMiTii
dbopMi, He BTpayalud TMPU LBOMY 1l I1JEHTUYHOCTI NUISIXOM 3aCTOCYBaHHS
nparMaTUYHOI ajganTaiii. Y MEeHTpi IIbOr0 KOMILIEKCHOTO TIpolecy mepedyBae
nepexiaaay, sKUid BUKOHYE CKJIQJHE 3aBJaHHs: 3a0€3MEeYUTH SK MOBHY, TaK 1
KyJBTYpHY  €KBIBaJCHTHICTb TP 30€pEeKEHH1 CTUJIICTUYHOI, >KaHPOBOI W
parMaTUYHOI aBTEHTHYHOCTI MEPHIOTBOPY. Y MepeKIaal KIHOTEKCTIB B3aEMOJIIOThH
HE JIMIIIE MOBH, a i CHCTEMHM I[IHHOCTEM, €CTeTUYHI MOJIEJi, HAIlIOHAJIbHI ySIBICHHS
Ipo yac, MPOCTIp, €MOIlil0, Biady, MOBEIIHKY — YyCE€ Te, L0 YTBOPIOE CYLLIbHE

YSBIICHHS PO KYJIBTYPHHUM KOI.
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PO3ALJI 2. BIATBOPEHHSA KIHOTEKCTIB 3 JITHI' BOKYJIBTYPHUMMU TA
INPAI'MATUYHUMH OCOBJ/INBOCTAMMH B YKPAIHCBKOMY
HHEPEKJIAI

2.1 MoBHi 3ac00u AIK HLISIXM BiZ00OpaKeHH JIHTBOKYJIbTYPH.

VY mam yac sik cyOTUTpyBaHHS KIHO(UIBMIB € TI0BOJII CKJIATHUM MIKKYJIBTYPHUM
IpoIecoOM, SIKUM TMOTpedye MOBHOI TOYHOCTI, a M€ IIMOMHHOTO PO3yMIHHS
KyJBTYPHOTO TIATPYHTSI Ta MPArMaTuKe TEKCTy OpPUTiHATY. 3BUYAWHO, TaKi 3HAHHS
Hapa3l € HaJ3BHYaliHO TOTPIOHMMH, OCKUIBKM KIHOTEKCTH € TIOKJIajgaMu
MEHTaJbHOCTEH, 3araJlbHOHALIOHAJIBHUX LIHHOCTEH, TyMOpYy Ta IHIIUX MOBHHUX
JeTajel MpUTaMaHHUX TEBHOMY perioHy. B ymoBax HaIlIJIEHOCTI Ha MOIIMPEHHS
IIOTO MaTepiaay cepel MMUPOKOT MyOJiKH BaXKJIMBO HA MPAKTHUI JOCIIIUTH, SIKUMHU
3aco0aMM TIOCITYTOBYIOTHCS TeEpeKiafadi B MPOIECl BUKOHAHHS TMepeKiIaay s
CTBOPEHHsI CyOTHTpIB abu 30€perTd aBTEHTUYHICTh MOBJICHHS TE€POIiB CIOKETY Ta
e()EeKTUBHO JTOHECTH Ti K CEHCH. {7 mpoBeJeHHS MepekaafalbKoro aHaiizy HaMmu
Oy70 00paHO JIHTBOKYJIBTYPHI, a TaKOX MparMaTU4HI MOBHI €JIEMEHTH 3 MEepIINX
JIBOX Cepiil icrmaHchkoro cepiany “bepnin” ta ix nepexnany. “bepmin’- ue criH-ohd
BCECBITHBO BIJIOMOTO CIOXKETY «[laneposuil 6yOuHoOK», meopysmu SKOTo CTaiu AJIeKC
[Tina ta Ectrep Maprinec JlobGato. []e icTopis mpo Te, K TOCBIMYEHUN TPaOLKHUK
30Mpae CBOKO KOMaHAy ISl 3AIMCHEHHS OJHOTO 13 HaWry4HIIUX norpadyBaHb
ayKLIOHHUX AoporoiinHux BupoOiB y Ilapmxi mpubnuszno y 2010-x pokax. Bin
po3poliisie AeTanbHUM 10 caMuX ApiOHMIIb IJIaH, OJJHAK Yy MEBHHUM MOMEHT BiH BCE
TaKH TPUITYCKAEThCA MOMIJIKH i He BpaxoBye ojfHiel nerani. Floro HOBe 3aXorieHHs
Ta KOXaHHSI CTaBHUTh 1] 3aTPO3y yBECh 371aBajocs O TaKuil YCHINIHUN TJ1aH. Y bOMY
po3aini  Hamu  Oynao  3AIMCHEHO aHalli3 YKPaiHChKOTO TMEpeKiIagy CyOTHTpIB
icnaHcbkoro cepiany  “bepain” 13 (Qokycom Ha JIIHTBOKYJABTYpHI (peadii,
dpazeonorizmMu, rymMopy, ajiro3ii Ta IHIIMX MOBHHUX OJWHUII 13 HAI[IOHAJIBHO Ta
JIOKaJbHO-KYJBTYPHOIO KOHOTAIIIE0) Ta MparMaTuyHi (JEKCUYHHUM, CTUIICTUYHUN Ta

CUHTAaKCUYHUHN PIBEHB) OCOOIMBOCTI.
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[lepen M BapTO OKPECHMTH JESKI €JIEMEHTH, L0 3a CBOEI IPHUPOJOI0
BIJIHOCATHCA CaMe JI0 Taly3i mnepekiaay. TakuMmMu eJeMEHTaMu € THUIIOJOTis
MEePEeKIaAabKUX CTPATETii, HASBHICTH Ta Mepejada peajiid Ta CX0Ki MOBHI OJTMHHUIIL,
a TaKOXX TPYJIHOIII, MOB's13aH1 13 HASBHICTIO XUOHUX JPY3iB MepeKiaaaya.

JUist mepexyagy MapKOBAHMX JIIHTBOKYJIBTYPHUMHU OCOOJHMBOCTSIMU €JIEMEHTIB
3aCTOCOBYIOTHCS HACTYIHI TEpeKJIafalbKi CTparerii: eKBIBaJCHTHUHN TMepeKias,
OTIMCOBUIN MepeKyaj, Kalbka, TpaHchopMaliifHuil nepexian. Y mpoliect aHamizy, 1o
Oy70 3AICHEHO Cy4YacHMMH JOCTiJHUKaMHU B Tamy3l Quronorii Ta mepexiamy
®enopenko C.B., BambkoBorwo A.O., cepen nepekiagalbKUX CTpaTerii cepen
NOCTIMHUX JIIIEpIB € E€KBIBAJEHTHUM Tepeknan, Mo 30IraeTbCsi TaKoXK 13
pe3yabTaraMu HAIIoro MOCHIDKEHHSA. Y3arajlbHIOOUM, y B Xoml aHam3y 220-tu
NPUKJIaAIB BU3HAYCHO, 110 TpaHc(oOpMalliiHui Mepekiia] MepeBakae cepel ycix
crpareriit  (46.5%), HacTynHuM € ekBiBaJieHTHUI nepeknan (38.6%), tomi sk
eJIeMEHTH 0e3 mepeKiiay CTaHOBIATh 7.9%, a onucoBUN Mepekiaj 1 KajJbka MaloTh
no 2.0% koxkeH. Bennkoro Miporo 11€ HaleBHE CBIIYUTH PO MOMIPHY PO301KHICTD Y
JIHTBOKYJBTYPHHUX KOJaxX Ta MparMaTuili TeKCTY ICMaHChKUX CyOTUTpiB [DenopeHko,
Banbkosa 2020, c¢. 336-340].

VY Mexax JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii HAyKOBIll BUAUISIIOTH JIEB’SITh OCHOBHUX THIIIB
MOBHUX OJMHUIIb, KOXKHA 3 KX CTAHOBUTH 1IHTEPEC JJIA AOCIIKEHHS 3 TOUYKH 30Dy
BIIOOpaXEHHSI KYJIBTYpPHMX CEHCIB, 30KpemMa Yy TMepeKiaal [UX OJUHUIb. Y
CYKYIHOCTI IIi OAMHHULI (PyHKIIOHYIOTh SIK IHCTPYMEHT MOBH KYJBTYPH, BUPaXKaIOuu
HAI[lOHATBHO-KYJIBTYpHY CHEenudiKy JIoAeH, 0 MOCIyrOBYIOThCS I1€I0 MOBOIO Ha
I0JIeHHIM OcHOBI. Jlo HUX Hanexarh: 1) JIeKCUKa, 1110 HE Ma€ MPSIMUX BIJMIOBITHUKIB
B IHIIUX MOBax Ta JIAKYHH, 2) OIHUHMII, MOB’s3aHl 3 Mi(OJOTIYHUMH YSBICHHIMHU
Hapojy; 3) MpUCIIB’s, NMpUKa3ku; 4) ¢ppazeonoriamu; 5) KyJIbTypHI €TaJIOHH, CHMBOJIU
Ta crepeotunu; 6) meradhopudHi 00pas3u; 7) 0COOIMBOCTI CTUIICTUYHOI OpraHizaiii
MOBH; 8) MOBHA MOBEAIHKA; 9) MOBIIEHHEBUI €TUKET. TakKMM YMHOM, MOYKHA 3pOOUTH
BHUCHOBOK, 1110 CIIUJIbHUM 3aBJIaHHSM PI3HUX HANPSIMIB JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIT — TaKUX
K (pa3eoyoTiUHNM, JeKCUKOTpadiuHul, IUAAKTUYHHA — Ta IXHIX acCIeKTiB

(ICTOpUYHOTO, TOPIBHSUIBHOTO, KOTHITUBHOTO, CEMAHTHYHOTO TOIIO) € aHami3
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KyJBTYPHO 3YMOBJIICHMX 3Ha4€Hb MOBHHX OJMHUIb, 1[0 BUHUKAIOTH Yy MPOIIECI
B3a€MOJIT MOBH, KYJIbTYpPH Ta CBIJIOMOCTI JIOJMHHU. YC1 III MOBHI OAMHHUII YacTO
CTaIOTh JHKEPEJIOM BUHUKHEHHS TPYIHOIIIB y TPOIEC] MePEKIIay.

baratorpaHHiM acmekTOM B JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii Ta MEPEKIaJ03HABCTBI €
(deHomen peaniii. Peanii He BIUIMBAaIOTh HA TEKCT OpPUTIHANY, X10a 110 CTUIICTUYHO
YIEBHUX KOHTEKCTaxX, OJHAK B MPOIECI TIIyMauyeHHS 1€ € JIOBOJII MPOOIeMaTHYHUM
enemeHTtoM. llepekianm peaniif, [0 TPaIUISIOTBCS B KIHOTEKCTAaX, BBAXKAETHCA
Ha/J3BUYAHO I[IKaBOIO 1 BOAHOYAC CKPYMYJIbO3HOIO TMpanero, apke BHMAarae
dinirpasHoi 0013HAHOCTI 3 1CTOPIEI0, KYJIBTYPOIO, TPAIUIIISMHU, COIIAIBHIM YCTPOEM,
NOJIITUYHUM JKUTTAM. Y pa3l HE BpaxyBaHHsS MEBHHUX (PAKTOPIB MEPEKIa] MOXKE
BUSIBUTHCS HEaJICKBaTHUM 1 BIJNOBIAHO CHPHYMHUTH HEBIPHE CHPUHHATTS
peuumienToM. OHak, moai0OH1 cUTYaIlli BCE€ ) BUHUKAIOTH OLJIBIIOI0 MIPOIO Uyepe3 Te,
IO peaii - e CJIOBA, AKI MOXKYTh IIEPEIaBaTH KyJIbTYPHY 1I€HTUYHICTh HOCI1iB MOBH.
Po3pizHsitoTh peanii-06'exTH (31€01TBIIOT0 1032 MEePEKIIa03HABCTBOM) 1 pealii-cioBa
(3ne0ubIIOro B mepeksiano3HaBcTBi). [lopiBHIOIOUM KUJIbKa MOB, MOXKHA BHJIUIUTH
perioHanbHI peamii Ta IHTEpHAIIOHANBHI, ICHYIOUlI B JIEKCHIIl 0ararboX MOB, SIKi
YBIMIIUTM B CJIOBHUKOBHMM CKJIaJl, 30epirmid cBoe TepBicHe 3abapmieHHs [Ischenko
2012, c. 273-278].

[onoBHOIO OCOONMMBICTIO peaiiii € ixHe 3abapBiieHHS. [[esKi JTOCIITHHUKH,
BIIHOCATh peayii 10 O€3eKBIBaJIGHTHOI JIEKCUKH, CTBEPKYIOYHM, IO BOHH HE
mipsraloTe nepexnany. OmHak peamiss € YacTHMHOI TEKCTY OpHTiHANy, TOMY ii
IpaBUJIbHA 1HTEpIpETallisi B TEKCTI IMEPeKiIady € OJHIEI0 3 yYMOB aJICKBaTHOCTI
nepexiany. [luranHs, 4yn mepeknanatu peaito, Mo CBOiM CyTi, HE € mpoOiieMolo, a
JUIIEe MATAHHSIM crocoOy i1 iHTepnperamnii. [lepexnan peamiit Bumarae ocoOIMBOI
yBakHOCTI. Lle moB'si3aHO 3 TUM, 1110 3a YaCTOTOIO BXKMBAHHS, 32 POJIIIO B MOBI, 32
3BHYHMM 3HAYCHHSIM, CJIOBa, 10 HA3WBAlOTh pealii, HE MAaloTh >KOJHOTO
TEPMIHOJIOTIYHOTO 3a0apBJICHHsS, BOHH HE BUIUISIOTECA HABITh y HaWOUIbII
MOBCSIKICHHOMY 3MICTI BUXIJIHOTO TEKCTY, OyAy4Yd 3BUYHHUMHU JUIsI MOBU OpPUTIHAIY,
0 CTAHOBUTH HANOUIBITY CKJIAMHICTh B MPOIECi X TrymadeHHs. JJig moCATHEHHS

HaWOIIBI aeKBATHOTO TEpPEeKaay peadid JOCHIAHUKH BBaXarioTh, IO Tpebda
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BpPaxoBYBaTH HACTYIHI ()aKTOPU: TUT TEKCTY, 3HAYEHHS peaii B TEKCT1, TUII pealii Ta
il CUCTEMHY pOJib B KYJIbTYpPl MOBU OpPUTIHAJY, PIBEHb CIPUHUHATTS CIIOBOCIIOIYYEHb
Ta «EK30TUYHHUX» BUPA3iB Y MOBI TIEPEKIATY.

Hepigko ans orpuMaHHsS HaWOUIbII aJ€KBATHOTO MEPEKIany JAOBOAUTHCS
BIABATHCS 10 BHKOPHCTAaHHS HAaBITh PEKOHCTPYKII CHHTAKCUYHOI CTPYKTypH
peUCHHS, JICKCUYIHI 3aMiHH 3 TOBHOIO 3MIHOIO 3HAUEHHS CJIOBA 3 MOBH IEepeKIaay ado
obunaBa 11 cnocobW  OAHOYACHO, TOOTO  BUKOPHCTOBYBaTH TaK  3BaHi
JIEKCUKO-TpaMaTudHi TpaHcopmaiii. [cHye 4oTupu crocobu nepeaadi peasii MOBOIO
nepeKiaay: TpaHCKpHIIis abo TpaHCHiTepallis;, Heojori3M (KajibKa, HalliBKajbkKa,
CEMaHTUYHUN HEOJOri3M); 3aMiHa peanii; NpuOIu3HUN mnepekyay (y3arajJbHEHHS,
GYHKITIOHABHUI aHAJIOT, OMHUC, MOSCHeHHs, TiymaueHHs). [Ipu mepexnani peaniit
nepeKiagad MoKe 3ITKHYTHCS 3 TEBHUMM BIIMIHHOCTSMM MDK CEMAaHTHYHUMHU
CHUCTEMaMH PI3HUX MOB. SIK BIJIOMO ICHY€ TPU OCHOBHI THUIM BIJMOBIIHOCTI MIiX
JEKCUYHUMHU OJMHUIIAMH JBOX MOB: 1) TIOBHA BIAMOBIAHICTh; 2) 4YacTKOBa
BIJIMOBIAHICTD; 3) BIJACYTHICTH BiNnoBiAHOCTI. [IoBHa BIAMOBITHICTH 3YCTPIUAETHCS
JOCUTH PIKO, 0COOIMBO B apeani peanmiid. Sk mpaBuiio, 1me CiioBa, Kl MalOTh JIUIIIE
JIEKCUYHE 3HaueHHS B 000X MoBax. Cromu BIJTHOCHMO BJIacHI IME€Ha Ta reorpadiydHi
Ha3Bu (Picasso - Ilikacco; Espana - Icnanis); HaykoBO-TeXHiuHi TepMminu (Satélite -
cynmyTHUK, Sodio - Harpiif). YacTkoBa BIJMOBIIHICTE O3HAYa€, IO CIOBO 3 MOBH
OpUTIHATYy Ma€ KilbKa CEMaHTHUYHMX €KBIBAJICHTIB y MOBI mepekiany. Hampuxmnan,
yKpaiHCbKe CJIOBO “pyKa”’ Ma€ JBa BIAMOBITHUKU 1CTIAHCHKOIO MOBOIO - “mano” i
“brazo”, KOXKEH 3 SIKMX Ma€ OUTBbIN By3bKe 3HAYEHHS: “‘Mano” O3Haya€ YaCTHUHY Bij
3am’AcTd 10 KIHYMKIB NalibIliB, TOMAl SK “‘brazo” - pyka Bia Iuieya A0 3aml’ sICTS 4d
KIHIB ITaJIbIIIB.

Cepen npukiagiB BUOIPKH 3 aHAJII30BAaHOTO HaMM TEpEKIIaly cepialy €
JEKUIbKa peasiii, a 0COOMMBO YUCICHHUMU € Ti, L0 BIJHOCATHCS A0 PEIITriitHOrO

KOHTEKCTy. HailsickpaBimuMu npuKkiagaMu € Ha3BU IHCTUTYITIH:

"Padre Toureaux, soy el doctor Santana de la Universidad Politécnica de
Salamanca.” - '"Omeuyv Typo. A npogpecop Canmana 3 Ilonimexniuozo

yuieepcumemy Canamanxku."
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"Hemos descubierto en el archivo de la Catedral de Santiago referencias
documentales referidas a una antigua iglesia situada en este mismo lugar.”" - "y
apxieax cooopy ¢ Canmvazo mu 3HAUWIU OOKYMEHMAIbHI 32A0KU BPO cmapy

UepKey PO3MAui06any y ubomy camomy micyi."

[lepexnan 060x peaniid Oysi0 341MCHEHO MIISTXOM BUKOPUCTAHHS TPAHCKOyBaHHS
(TpaHCKpuIIIIii) Ta BUKOPUCTAHHS MPSIMUX €KBIBAJICHTIB ISl TUX YACTUH HAa3B, SIKI 111
€KBIBAJICHTH MalOTh B YKpaiHChKil MOB1 (coOop, moyiTexHiuHuil yHiBepcutet). Lleit
OiAX1J € HalOUIbIl MOIIMPEHHM Ta e()EeKTHMBHMM NpU TMEepeKiaal BIACHUX Ha3B
yCTaHOB, TeorpadiuHuX 00'€KTIB Ta ICTOPUYHUX MaM'ATOK, OCKIIBKH BIH JO3BOJISIE:
30€perTi 1IeHTUYHICTh Ta YHIKAJIbHICTb, 3a0€3ME€YUTH aBTEHTUYHICTb, MNepeaaTH
nparMaTU4Hl (QYHKINT UX eneMeHTIB (ineHTudikailiiiny, JoKali3alliiiHy, CTaTyCcHY,
1ICTOPUYHY TOIIIO).

Takox ciij 3rajaty, 1o MijJ 4yac nepeKyaay, a 0COONIMBO B TEKCTAX TAKOIO THILY,
MOK€ BHHUKATH TpoOJieMa MOBS3aHA 13 3HAYCHHSM XUOHHUX JIpY3iB Mepekiiagada. Y
nepeKiaal Ba)JIMBO YBAXKHO CTaBUTHCS JO pPEalbHOro 3MICTYy XHMOHUX JIpy3iB
nepexiIaaada — CJiB, sIKI CXOXI 3a 3By4aHHSM a00 HANMMCaHHSAM B ICIIAHCHKINA Ta
YKpaiHChKiil MOBaX, ajie MaloTh Pi3HE 3HAYCHHS.

OueBHIHO, 1O MIXXMOBHI OMOHIMU HEPIJIKO CTalOTh NPUUYUHOK MOMHIIOK
3MIACHEHUX B TMPOIECI MIKKYIBTYpHOI KOMyHikarii. Cepen TUNOBUX TMPUKIIAJIIB
TaKUX CIIiB € yKpailHChKE CJIIOBO «KOPECIOHJICHT», SKE HE CITIBMAJa€ i3 3HAYCHHSIM
icmaHchKoTO  «correspondiente» (03HA4a€ «BIMMOBITHUIY»), ab0 X <«IeKamga» 1
«décaday, 1m0 B iCIIAaHCHKIA O3HAYAE «ISCATUPIYUSY, a HE «JICCATUICHHHUHN TIepiony,
K B YKpaiHChbKiM. B TekcTi cyOTUTpIB Taki ClIOBa 3yCTPIHaIUCh HE YACTO, 1110 MOXKE
CBITYUTH TIPO BIIHOCHY BIJICYTHICTh MEPEIIKO/ HAJICKIIATHOTO XapaKTepy y MpoIiieci

nepeknany [Dokin 2015, c. 5]

2.2. llepexkiaganbkKi Tpancpopmanii y 30epeskeHHi JIHTBOKYJIbTYPHOI

cnenupikm

VY mpoueci nepekiany ¥ cyOTUTpyBaHHsSI ICIIAaHCBHKOTO ceplany «Berliny Ha

YKpailHCbKy MOBY MOXHAa HATpalmuTH Ha 4YHUCJIEHHI JIHTBOKYJIBTYPHI BUKJIHKU.
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30kpemMa, 1ICIaHChKUM OPUTIHAIBHUI KIHOTEKCT € CIIOBHEHH KOHOTATUBHUX IMEH,
Ha3BM 1K1, TYMOpY, ICTOPMYHMX Ta KYJIBTYpHUX alll031id, peaniil Ta MpUKa30K Ta
¢dpazeonorizamMiB, a TAaKOXK KYJIBTYPHUMHU CTEPEOTHUIH Ta MeTadhOpPUIYHUMHU OOpa3amu.
OpHi€ro 3 BUpA3HUX JTHTBOKYJIBTYPHUX OCOOIMBOCTEH , IO 3yCTPIYAETHCS BIPOIOBK
BCHOTO cepially, € KOHOTATUBHI 3HAUCHHS IMEH TepoiB. Jlo mpukiany, iM’ s OJHOTO 3
TOJIOBHHX TrepoiB - Poli, oMHaK Mano XTO 3 YKpaiHChbKUX TVISAa4iB MOXKE 3/10TaIaTUCS
PO aBTEHTUYHE IMOXO/KEHHS 1boro iMeHi. 3 ¢paHiy3pkoi Roi mepekiiamaemo sk
KOpOJIb, OJJHAK iICHY€ Take iMs i B TaliCIACHKii MOBI, 1€ CJI0BO (PaKTUYHO BIAMOBIIA€
KacTuibCchbkoMy Rodrigo. Takum 4yuMHOM, KOPOTKE, ajie KOHHOTaTMBHO BaXKJIMBE 1M's
BIIYYHO TI€peae 3HAYCHHs JiIepCTBa, CHIIA Ta aBTOPUTETY OHOTO 13 TOJOBHUX YUHIB
ycmimHoro maxpas. [llonpasaa koHOTaIiF0 3HAYEHHS TAKOTO iMEHI TIEpeIaTH BaXKKO,
TOXX OYyJIO BUKOPUCTAHO TpaHCKpHOyBaHHS, K PI3HOBHJ KaJIbKyBaHHs. [HIII 1MeHa,
[0 3TajilaHl y ceplajil MepeBaKHO HE HECYTh B COOI1 SICKpABUM CTAaTyCHUM MIATEKCT,
aje TaKoK TEPeNaloThCs 3a JIOMOMOTOK TPAHCKPHII abo K TpaHCHiTepallii, 10
30epirae iCraHchbKy (DOHETUKY Ta OPIEHTUP HA (POpEeHI3alliio.

B mporieci ananizy 3HaX0auMO W 1HITNI THI KOHHOTAaTUBHOTO 3BEPHECHHS:
""Me oyes, cara de rata?" - ""3po3ymis, wiypaua nuko?

Xoua «cara de rata» He € IM'IM, B KIHOTEKCTI BOHO (DYHKIIIOHY€ SIK 3aMIHHHK
IMEH1, HaJa4du 0co0l CTIHKY XapakTtepucTuky. «Illyp» € yHiBepcanibHuM 00pazom y
OaraTboX KyabTypax i TO3HAYEHHS YOroCh OTHUAHOTO, TIAJIOTO, XHUTPOTO,
H1JCTYIHOTO, OOSITY3JIMBOrO 200 TaKOTro, IO ACOIIIOETHCS 3 OpydoM Ta XBOpoOaMH,
K B ICIIAHCBKIM, Tak 1 B yKpaiHChkiil.. «Cara de ratay — 1e mpsiMme 3HEBa)JIMBE
3BEPHEHHS, 1110 MIJKPECTI0E€ HEraTUBHI PUCH XapakTepy repos abo HOro HEMmpUEMHY
30BHIIIHICTh. MIOro 3HAYEHHS B TEKCTi MepeKIaay MepeIaHo IPSIMUM eKBiBaJeHTaMU
1CITAHCBKHX CJIIB B YKPAiHCHKIA MOBI.

KyninapHi peanii He € HACTUIBKM NOIIMPEHUMHU y TEKCTI, CKOPIII 3a BCE Yepe3
crenudiuHy TEMATHKy KIHOMPOAYKTY, OJHAK BCE K 1HOMI TparuisitoTbes. Hanpuknan,
CJIOBO «tartay mepekiiaieH0 B OyKBaJbHOMY CEHCI sk «TopT». Hisika Tpancdopmaris

TYT HE € MOTPiIOHOIO, AK€ CJIOBO TOPT BIYYHO Mepeac KOHHOTATUBHE 3HAYCHHS
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roCTA, IO NPSIMY€ J0 KOTOCh JIOAOMY 1 B 3HAK CBO€I BIASYHOCTI HECE TOCTHHIN. Y
JAHOMY BHUIAJKy Il KyJAbTYpHI HOHSTTS B 000X HApOJiB € OAHAKOBUMH. 3raJaHO
TAaKOX ‘“Mycaky”’, CTpaBy TIpelbKOi KyxXHi, IIO TOTyIOTh 3 OakiaxaHiB. Y LbOMY
BUIAJIKy AaBTOP BHUKOPHUCTOBYE YKpPAiHCHKMW BIJMOBIJHUK HAa3BU 1II€i CTpaBH.
BiacyTHicTs 1HIMX TpaHC(hOpMALiil TMOSCHIOETbCS Oa)XKaHHSM aBTOpa 3aHYyPHUTH
misilada B atMocdepy Cepel3eMHOMOPCHKO KyJIbTypU Ta HEMOXKIIMBICTIO BHECTHU
JOJIaTKOBI TIOSICHEHHSI B TEKCT BIJAMOBIAHO 10 Opaky Micisl. CipHUM MHUTAHHAM € 1
norpeba BKIIOUEHHS TpaHChOpMaIliil 10 IUX 3araJbHOBKXUBAHUX MOBHUX OJMHHILIb.
VY cepiani «bepniny» KydaiHapHI 3ragkd 1HOMI BiAIrpaloTh HE MPOCTO OMHUCOBY, a U
CUMBOJIIYHY (YHKI[IF0, JOMOMAararodu IuOIIe mepefary COLIaJIbHUN KOHTEKCT 1
KyJABTYpPHI YSBJICHHS TPO KUTTS HapomiB. OpHa 3 perulik MepcoHaxiB 00irpye
KOHTPACT MK BUTOHYEHUM CTUJIEM >KUTTSA (PpaHIly3iB Ta MPOCTOIO PEaTbHICTIO

1ICTIAHIIA:

“De viajar por el mundo, ir a museos, beber vino en viiiedos...” - II’e éuno na

BUHOZPAOHUKAX.

“Seguro que es la primera vez en tu vida que bebes cerveza de un botellin” - I a

6éneeéHnena, mu enepuie 6 JHcummi n’eul NUGO 3 NAAUWIKU.

VY uboMy pparMeHTi KyliHapHa peanisi «beber vino en viiiedosy» (mUTH BUHO Ha
BUHOTPAJHUKAX) € TpsMUM cuMBojioM DpaHiiii, sika B CBITOBIA KYJIbTypi BOJIOJIE
MEBHUMHU acoIlallisMl 3 TacTPOHOMIYHUM BUTOHYEHUM CTHJIEM, TPaJAUIISIMHU
BUHOPOOCTBA, KYJIBTYPOIO «apPUCTOKPATUIHOTO» JO3BULISA (BHHHI TypH, My3ei).
Haromicte 3ragka ¢pasm «cerveza de un botelliny (mMMBO 3 TIIIAMIKK) IO3HAYAE
OyIEHHICTh 1 MPOCTOTY, XapaKTepHYy IJIsl MOBCIKIECHHOI KyiabTypu Icnanii (1e muBo
94acTO CIIOXKHUBAIOTh y 0apl 4M MPOCTO Ha BYJUIl), a TAaKOXK BKa3ye Ha KOHTPACTHUU
COLIIAJIbHUI MPOIIAPOK, Y AKOrO CTUJIb JKUTTS € 3HAYHO MEHII po3kimHuM. [lepekian
30epirae 1€l KyJIBTYpHUW KOHTPACT, BUKOPHUCTOBYIOUM KaJbKy T'paMaTHIHUX

CTPYKTYp Ta €KBIBaJICHTHY JICKCHKY.
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Y perniti "Muy bien, pues vamos a pedir unos huevos bénédictine” Ha3pa
«huevos benedictine» (siig-0€HEUKT) € KIIACUYHOIO Ta Hapasl BCECBITHBO B1JIOMOIO
cTpaBoro, xoua HabOuTem momyisiproro B CIIA Ta Kanmami. Is dpa3a € BmacHoIO
HA3BOIO CTPaBH, SIKa BXKE YBIMIILIA B MDKHAPOHUM KyJaiHApHUI BokaOyssip. BoHa He €
OPOCTO OMMCOM IHTPENIEHTIB, a paJlle CBOEPITHUM OpEHAOM, acOLIOBaHUM 3
KOHKPETHHUM PEIEIITOM Ta IT0/Iaueio, a Ie IIKaBUM € Te, 1110 BOHA CITIBMAAA€ 13 1HIIUM
ICTIAHCBKUM PENIriiHUM 00pa3oM, 1110 TaKoX 3rajayeThcs B cepian - codice de los
benedictinos (komekc OeHemukTHHINB). [loBHUMI ommcoBuii mepekiaj (HAPUKIA,
SIS MO-OCHENUKTUHCHKU» a00 « UM 3 TOJUIAHACHKUM COYCOM Ta IIMHKOI0») OyB
Ou 3aHAJTO TPOMI3IKUM 1 MIT OM BTpPaTUTH €JIEMEHT "BJIacHOl Ha3BW'" Ta 1i acoriai,
TOX OyJ10 BUKOPUCTAHO YCTaJIeHUH €KBIBAJICHT YKPaiHChKOi MOBH.

[lepexnaag rymopy — 1€ CHpaBXHIN BHUKIMK. SIKIIO JE€HOTATUBHE 3HAYEHHS
3BUYAMHUX PEIUIIK € BIJTHOCHO CTa0lIbHUM, TO TYMOPUCTHYHHMI €(QeKT Yacto
3QJIEKUTh BIJl HASBHOCTI KyJIbTYpHUX pedepeHIliid, iI10MaTUYHUX BHUCIIOBIB,
kanamOypiB, (OHIYHUX IrOp, a TaKOX cHenudiuHUX 3HaAHbL ayauTopii. MeTa — He
IPOCTO TIEpeaTH CJIOBA, a BIATBOPUTH TYMOPHUCTHYHHUA €(EKT, TOOTO BUKIUKATH
aHAJIOT1YHY peakKilito (OCMIIIKY, CMiX, IpOHIYHE PO3YMIHHS) Y IJILOBOI ayauTopii. Y
HasiBHUX pEIUIIKaX, 110 MAalOTh T'YMOPUCTUYHUHN BIATIHOK, NE€pEBaXa€ MOMYISILIS Ta

nepedpaszyBaHHS.

""Y con esta tarta, ;quién va a pensar que sois ladrones?" - ""A 3 yum mopmom xmo

nooymac, w0 mu 3100ii? M?"

I'ymop y mii peruriii momsirae B abCypAHOCTI CHUTYyarlii, KOJW 3JIOYMHII
HAMararoThCsS 3aMacKyBaTHCS a00 X TPOCTO BIABEPHYTH YBary 3a JOTIOMOTOIO
a0COIOTHO 37aBajiocsi O HEBIMMOBITHOTO €JIEMEHTa — TOpTa. [poHis B TOMY, 110 iXHS
cpoba «MacKyBaHHsD) J1y>Ke€ HaiBHA 1 HA CTUIBKH 5K MOXKE BUSIBUTHUCH 1 JI€BOIO, 1110 1€
BUKJIMKA€ cMiX. ['yMOp TyT € cuTyalllilHUM 1 yYHIBEpCaJbHUM. YKpPaiHCbKUI NEepeKiaa
MOBHICTIO 30epirae 1ie ipoHIYHE 3allTaHHS, SIKE MIJKPECIIO€ HaiBHICTh TEpOiB

cepiany. HonaBanas «M?» (BimoOpakae 1HTOHAIIIO a00 Tay3y B OpUTiHAJI1) A0JA€E 111e
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OlJIbIlIe PUTOPUYHOTO XapaKTepy J0 MUTaHHS Ta rymopuctuyHui edekr. [lepexianau

TaKOXX BJABCS O MOAYJIALIT - 3MIHM 0C10-BUKOHABIIIB JIii 3 «BW» Ha «MU.

“Se imagina en las duchas de la carcel hablando con los convictos de arte etrusco,
el jaboncito en la mano...” - “..yaenaecme, aK y 6’A3HUYHOMY Oyuwil uumacme

CRiBKAMEPHUKAM J1eKUIi npo empycbKe MUucmeymeo...”

Le#t mpukaa penpe3eHTye ipOHIYHUN KOHTPACT MK 1HTEIEKTYaIbHUM 3MICTOM
1 OpyTaJIbHUM KOHTEKCTOM MiClisl Ta OOCTaBUH Yy SIKUX MOXYTh OMMHUTHUCH TOJIOBHI
repoi. IlepcoHak mparHy4du 3acTeperTd BiJ MOMHJIOK KOJICT, TOKa3zye iM YsSBHY
CUTYallll0 SIK X HEYBa)XHICTh 3/1aTHA MPUBECTU PO3YMHUX JIIOJEH 10 OOTOBOPEHHS
€TPYChKOTO MHCTELTBAa B TIOPEMHOMY AYIII, IO CTBOPIOE KOMIYHUN €(EeKT uepes
aOCypIHICTh OMHCYBaHOI cuTyaiii. B ykpaiHCbKOMYy mepekyiajii 3acTOCOBAHO
MoayJisiIio (3MiHy 0e30c000BOi KOHCTPYKIIII «Se imagina... Ha 0co0oBy 2-i ocobu
MHOXMHH) Ta JIeKCM4Hy 3amiHy («hablando» - «uurTaere nekuii»), 0o aomae e
Ouple capkacTUYHOTO edekry. byno 3miiiCHEHO TakoX JIEKCUYHY 3MIHY 3
«convictosy - Ha «CIIBKaMEPHUKN.

[lepexknan icTOpuYHHUX amro3iii Ta MI(ONOTIYHUX YSBICHh € YHd HE
HaWJCNIKATHIIIUM aCIleKTOM TMepeKIiaay, OCKUIbKHM BiH TOPKAETHCS KOJEKTHUBHOI
nam'siTi MIEBHOTO Hapoay. MeToro B IaHOMY BUMAJIKY € — 3a0€3MeYuTH, 1100 111 alro3ii
3aHITIACS "YKUBUMH» 1 BUKJIMKAJIM aHAJIOTIYHI acorfiallii Ta po3yMiHHS Y IIJIbOBO1
aynurtopii. IcTtopuuHi anro3ii Ta peniriiiHi oOpa3u YyacTilie BChOro MepeKagaincs 3a
JIOTIOMOTOI0  KallbKyBaHHSI a00 >K OINKCOBOI Tepemadi, M0 J03BOJsiEe 30epertu
KyJAbTYpH1 0a30B1 3HAHHS Ta 3MICTOBHY MUOMHY. OIHHUM 13 SICKpAaBUX MPUKIIAJIIB €
bpaza «Un cdliz del siglo IV)» - «uapa, wawma IV cmonimmsay. lle He mpocto
iCTOpUYHA 3rajlka — BOHA BUKJIHWKA€ acoIlialli 3 XPUCTUSHCHKOIO CHUMBOIIKOIO,
30kpeMa 3 oOpazom Cesroro ['paans. Ilepexnanad BUKOPUCTOBY€E KalbKyBaHHSI Ta
YKpaiHChbKI MUTOMI BIJIMOBIAHUKH, IO AO3BOJIsIE 30epert (opMy Ta 3MICT OJIUHMIII,
HE BTpayalodM I CaKpaJbHOTO 3By4YaHHS B TEKCTi. 3a mMOTpeOu (HampukiIag, y
XyJI0’)KHbOMY TEpEKIIaZl TBOPY) MOKHA Oysio O BUKOPUCTATH JOJATKOBE MOSICHEHHS,

IPOTE B CyOTUTPYBAaHHI 3aCTOCOBAHO JIMIIIE TOYHUHN, CTUCIIMIA BapiaHT.

32



[Ipu mepexinaal ICTOPUYHHUX airo03ii, MOB’SI3aHUX 13 PETITIHHUM MHCHMOM,
nepeksiaiad 3acCTOCOBY€E MOAYJISIIIO Ta OMUCOBY Tepenauy. Y ¢pasi « Y esa referencia
descrita por peregrinos se repite en un codice de los benedictinos» icnancpKuii
BUpa3 nepekianeHo sk «llpo nei 32adyemuvca Ak y meeporceHHAX NATOMHUKIG, MAK
i y ubomy 0eHeOUKMUHCbKOMY RUCAHHI». 3aMIiCTb JOCIIBHOTO «KOACKC)
BUKOPHUCTAHO Y3arajlbHEHE «IUCAaHHS», W0 Kpalle BIMBAETHCS Yy CTUIICTUKY
YKpaiHChKOT MOBHM Ta BIJANOBIJA€ pENiriiHii KOHOTalli pedeHHs. [crmaHcbke «se
repite» aganToBaHO K «3Taay€e€ThCs, MO CTUIICTUYHO MPHUPOIHIIIE Y HAyKOBOMY YU
1ICTOPUYHOMY KOHTEKCTi. [IprucyTHS y TEKCTi 1 anro3is Ha CIPaBXKHIN MAJIOMHUIIBKUAMA
uentp Icnanii y Cantbsro-ae-Komnoctena (Archivo de la Catedral de Santiago...
codice de los benedictinos - ApxiB kadeapanbHOTO co00py B CaHTBSTO... KOJEKC
OCHEOUKTHUHIINB... ) BHUKJIMKAE B MIsAada 3Haomi acormiailii (0COONHMBO SIKIIO BiH
0013HaHUIl 3 €BPOMEHCHKOI0 pENiriiiHow KyiaeTyporo). Ilepexknagauy 3acToCoBYe
KaJbKyBaHHS Ta TPaHCKpUOYBaHHS, IO JO3BOJISIE TMEpEAaTh HE JIUIIE 3MICT, a |
TEOKYJIBTYpHE pO3TalllyBaHHS MOAIN. AI03id, SK-0T «mosqueteray, 10 MOB'sI3aHa 13
b paHITy3bKOI0 1CTOPIEIO, Y MEPEKIIa i BIATBOPIOIOTHCS Yepe3 YaCTKOBE KaJbKyBaHHS -
«MYIIKETEPKay», 0 BUKJIMKAE BIAMOBIAHI acoliarii cepes; yKpaiHChKO1 ayiuTopii Ta
MOEHYE Bi3yallbHUN 00pa3 AIBYMHU 13 ICTOPUYHO BIIOMUM 300PAXKEHHSM.

VY KiHOTEKCTI MPUCYTHS 1 psiMa 3rajika Ha3Bu GinbMy «Una boda y un funeraly.
e mpsiMe mocunaHHi Ha MONYISPHUN OpPUTAHCHKUA POMAHTUYHUI KOMEIIMHMI
¢imem «Yotupu Becus 1 onuH moxopon» (Four Weddings and a Funeral, 1994).
ToOTo 11€ € KyJIBTYpHOIO allt031€10. BoHa MOKIIMKaHa CTBOPUTH MUTTEBE ACOIIaTUBHE
noJie y mifjada, skuii AMBUBCA 1ed QuIbM, 10/1atl0uu 1poHii, TyMOpy a0o JpamMaTrusmy
70 TIOTOYHOTO KOHTEKCTy y cepiami. HasBa ¢inpmy «YoTupu Becuwis 1 oauH
noxopon» (Four Weddings and a Funeral) € nmocuth BiioMOIO cepea MEBHOTO
NOpOIIAPKY B CYCHUIbCTBA YKpaiHU. Xoda B TNeEpeKiaal BUIydeHHS «YHoTupu»
("Beciis ¥ TOXOpPOH) , OJHAK KIIIOYOBI €JIEMEHTH «BECULISD Ta «IIOXOPOH»
30eperkeHi, 1110, UMOBIPHO, € JOCTATHIM JJIsl aKTUBAIlli acomialli y 3Ha4HO1 YaCTUHU

ayuTOpIii.
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OxpeMy yBary y mporieci cyOTUTpyBaHHS, CIiJ TPUAUTUTH ¢pa3eosiorizMmam,
1[IOMaTUYHUM BHUpa3aM, SKI € BaXKJIMBOIO YaCTMHOIO MOBHOI KapTUHHU CBITY
Oynb-sikoro Hapomay. Y KIHOTEKCTi cepiamy «bepimin» Taki SBUIA YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTbCSl 11 TOCHUJIEHHS €MOLIMHOTO HAaBaHTAXKEHHA Ha IIAj1aya,
CTUJII3aIlli Ta HaJlaHHS OUIBIIOT TPUPOJHOCTI MOBJICHHIO MEPCOHAXKIB Ta JI0aBaHHS
IMOMHYM X JiajoraM. 3a3BUYail BiTHAWTH TOBHY (PYHKIIIOHAJIBHO-(PA3€oNIOTUHY
BIJIMOBIAHICT MK 1J1I0MAaTUYHUMU BUpPA3aMHU 1CMAHCHKOI Ta YKPATHCHKOI MOB BaXKO,

OJTHAK B TEKCT1 BCE K TPAIUISIOTHCS JIEKIIbKA MPUKIIAIIB.
“Mi vida pendia de un hilo” - “Moe scumm= eucino na 6onocuni”

Lleli icmaHChbKU 3BOPOT BOJIOJIIE€ MPSMHM BIJNOBIIHUKOM B YKPaiHCBKiil MOBI,
TOMY B IIEpeKJIajail 3aCTOCOBAHO IIJIKOM €KBIBaJCHTHHUM (hpa3eosorim, 1o 30epirae
HE JIMIIe 3MICT, @ U OOpa3HICTh Ta €MOILIMHICTh opuriHaiy. Taka BiJMOBIJIHICTh €
pe3yabTaroM (OpMyBaHHS CIIJIBHUX CEMAaHTUYHUX CTPYKTYp B POMAHCHKUX 1
CJIOB’SIHCHKHX MOB, 1110 TIEBHUM YHMHOM 3BICHO CIIPOIIY€E Mepekiaj (ppa3eooriamiB y
neskux Bunankax. ®paza «flechazo mutuo» — npoaemMoHcTpyBana pO3rOPHYTY
aganrarito ycraineHoro 3Bopoty: “Fue un flechazo mutuo” - “Ile oyno e3aemne
Koxanua 3 nepuio2o noz2nady”. Y mnpsmomy nepekianl «flechazo» o3nauae «ymap
CTpUIM», IO MeTaQoOpUYHO BKa3y€ Ha PaNTOBY 3aKOXaHICTb. B yKpaiHCbKOMY XK
BapiaHTI 3 30epeKeHHS eCTETHYHOI BHPA3HOCTI W 3po3yMuIocTi Oyio
3aCTOCOBaHO JomaBaHHs (mosicHeHHs). OTke, TMepekiagad oOpaB aJanTOBaHUN
¢dpazeonoriam, sk, xXoua W € JOBIIKM, 30epirae sk (yHKI[IOHAIBHY, TaK 1
IparMaTu4Hy PiBHO3HAYHICTh.

binbm HecTaHgapTHUM BUIAJKOM € Tepenada ceHcy ¢pasu: “Los cementerios
estan llenos de imbéciles que eligieron un mal dia para hacerse los valientes. - “Ha
K1a008UWax noeHo OypHie, AKI oduparomv He moiul 0eHb, w06 Kopuumu 3 cebe
2epoa”. lleit BUCHIB € MNPUKA3KOK 3 TMEBHUM MOPAIHHUM MIATEKCTOM, IO MAae
adOpUCTUUHY CTPYKTYpPY M 4YITKy (QYHKIIIO — 3aCTEPEKEHHS, KPUTUYHY OIIHKY
3aTyMaHEHHOI XOpoOpicTio monuHKM. JlaHa mpWKa3ka HE Mae€ aKTyaJbHOTO

YKpaiHCHKOTO BI/AMOBIIHWKA, TOMY TMepeKiagad oOpaB mUisAX (YHKIIOHATBHOT
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nepenayi, MOIYJALIi, 110 J03BOJISIE JIOHECTH /0 IVslaya TOJOBHUM Mecemk. byno
3aCTOCOBAHO MOJYJIALII0 (3MIHA MHHYJIOIO 4acy OpHUIiHAJy Ha TENepilHid yac B
nepeKyIaai) Ta JIeKCMuHy TpaHchopMalliio (BUKOPUCTAHO CTHUIIICTUYHO ONM3BKHMA
BHUpA3 «KOPUUTH 3 ceOe Tepos»).

KynbrypHi crepeorunu Ta wmeTtadopuyHi oOpa3d Ha pIBHI 3 IHIIUMU
JIHTBOKYJIBTYPHUM  3ac00aMH  CTaHOBIIATH HEBIJ €EMHY YAaCTHHY OyIb-sIKOTO
XyJO’)KHBOTO TeKCTy. Y cepiaii «bepiin» Takl OAMHMIIN 3arajoM BUKOHYIOTh HE JIUIIIE
€CTeTHYHl, a W mparMaTu4yHi (QyHKII{: BOHM IMEpeNaloTh CTaH CTOCYHKIB MIX
nepcoHakaMH, MiIKPECIIOITh KOMIYHI a00 capKacTH4YHI BIATIHKM iX PO3MOB Ta
BII0OpaXxaroTh cHenu@iKy I1CHAHCBKOTO KYJIbTypHOro cBiTomiany. OpHuMm 13
PUKJIAAIB BAAJIOTO Mepekiaay meradopu Ta mopiBHAHHS € BuUCHiB «la lealtad de un
perroy», 1o NEPEeKIaIeHO SIK «BIPHICTh SIK y COOaKm». Y IIbOMY BHUIIJIKy 3aCTOCOBAHO
(pa3eosioriuHuil €KBIBaJIEHT, IO TIPYHTYETbCS HA CHUIBHOMY JUISl ICIIAHCBKOI W
YKpaTHCHKOT KyJIBTYpPHOMY Oa4eHHI Mpo co0aKy sSIK CUMBOJ O€3yMOBHOI BiJIZTAHOCTI.

TakuM 4MHOM, aHaNII3 MEPEKIany KYIbTYPHHUX CTEPEOTHMIB 1 MeTadhOpHUUHUX
o0Opa3iB 3acBiguye, L0 KIOYOBUM 3aBIaHHSIM IMEpekiagadya € He OyKBaJbHUN
nepexiaa, a (QyHKIIOHAJIbHO-NIParMaTU4HE BIATBOPEHHSI KYJABTYpPHOTO €(eKTy, AJis
YOro BUKOPUCTOBYEMO €KBIBAJIEHTH, aJamTailii, KOMIPECII0 Ta €MOI[IHHO MapKOBaHY

JIEKCHKY.

2.3 BiaTBopeHHs mnparMaTU4YHMX 3aC00iB BIUIMBY HA JIEKCHYHOMY,

CTHJIICTUYHOMY, CHHTAKCUYHOMY PiBHAX

Kinorekct Bonozgie 6ararbMa (pyHKIIISIMH, OCHOBHOIO 13 SIKMX € TPsIMOJIIHIHHA
nepeaaya iHdopmarlii, CroxeTy cepiaiiB Ta GuibMiB. OHAK, IK MU BXKE BU3HAUUIIU B
MOTIEPETHFOMY PO3JUII HE MEHII BAXKJIMBUMHU € W MparMatuyHi (yHKIIT MOBHHX
OJIMHUIIb, K1 MPOBOKYIOTh IMEBHI BITYYTTS, eMOIlli Ta (OpMyIOTh MEBHY AYMKY B
MpOIIeCl COPUUHATTS KIHOTEKCTY IisigaueM. Haramaemo, 1o mij Ha3BOKO IparMaTuyHi
3ac00M MOBHOTO BIUIMBY MM BHUJUISIEMO MOBHI OAMHHIN, IO peaji3yloTh YCi
KOMYHIKATHBHI HaMipyd aBTOpa, L0 COPSIMOBAaHI Ha €MOULIWHUNA, KOTHITUBHUHI YU

IIOBEIHKOBHM BILIMB Ha ajipecara.
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s cepiany «bepnin» xapakTepHe BUKOPUCTaHHS PO3MOBHOIO CTHIIIO MTOJAEKYAU
3 eKCIPECHBHO-EMOIIIHHUMHU MapKepaMmH, 10 MoTpedye ocoOnmBOi mepekaaganbKoi
yBaru 3aiisg 30epexeHHs] aBTEHTHYHOTO MOBHOTO MOPTPETY KOXKHOTO 3 IMEPCOHAXKIB
icTopli. B Mexxax Takux I[iJiei aBTop MOCIyroByBaBCs MparMaTHYHUMHU 3aC00aMU, 110
€ 3aCTOCOBYBAaHMMHM Ha PI3HHX PIBHAX TEKCTy. Y mpoueci nepekiamy
ayJl0BI3yaJIbHOTO KOHTEHTY, 30KpeMa Yy TIpoIeci CyOTHUTpYBaHHSA, HaI3BHUYAIHO
BAXJIMBUM € 30€pEKEHHSI aBTOPCHKUX MPAarMaTuyHUX 3ac001B BIUIMBY, OCKIJIBKH CaMe
BOHHM (POPMYIOTH IHTEHCUBHICThH Ta HAIMOJICTIIMBICTh KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIII1 TEKCTY,
CTWJIICTUYHY BHUPA3HICTh BUpa3y JAYMKH I'eposiMU Ta eMolliiiHe 3abapBieHHs ¢pa3. Y
mpolieci aHaji3zy KIHOTEKCTYy cepiainy «bepiaiH» MU BHUSBWIM NPUKIAAN BTUICHHS
parMaTUKy, 10 TMPOSIBISIETBCS Yy  JIGKCHYHOMY ((OHIYHI MapKepu, IHTOHAIIHHI
YaCTKH, BUTYKH), CTUJIICTUYHOMY (MOJQJIbHI CJIOBA, IEMIHYTHBH, PO3MOBHA JICKCHKA,
(dirypu MOBH, 1pOHIsl, TyMOp) Ta CHHTAKCUYHOMY (IIOPSAOK CIIIB, TEMA-pEMa, EJIICHUC,
BCTaBH1 KOHCTPYKIIii, PUTOPUYHI IUTAHHS) PIBHSIX.

CyOTuTpyBaHHS HaKJIaJla€ MEBHI TEXHIYHI OOMEXEHHS, 1110 YCKIAJAHIOE epeaady
MparMaTUYHUX HIOAHCIB, 30KpeMa IHTOHAIIWHUX YacTOK, BHTYKIB, €MOIIMHHUX
akreHTiB. [IparmaTtuyni OHIUHI MapKepH, 30CEPEIHKYEThCS Ha €JIEMEHTaX MOBJICHHSI,
AKl, X04a W MOXYThb HE HECTH CaMOCTIMHOIO JIEKCMYHOIO 3HAYEHHS, BIIIIPAIOTh
HAJ3BUYAHO BAXJIMBY POJb y TMparMaruill. Taki €JIeMEeHTH B TMepuly 4epry
3a0€e3MeuyIoTh PeaTiCTUYHICTh MOBJIEHHS Ta HOro (hOHIYHO-IHTOHALIWHUN pUuTM. Jlo
npukiany, BUuryk «Hi, Hi, Hi!» nepenae piBeHb MaHiKH, CTpaxy a0o0 K 3aHEMOKOEHHS,
o BiguyBae repoi. Y cepiam «bepiiH» JOCUTh YaCTO BXKUBAIOTHCS TaKl BUTYKH:
«iEh!» , «jGuau!» , «jNo, no, no!». Taki oguHUIII € ABOJII MPOCTUMH IIPU MEPEKIAII,
a/pke MarlTh YHIBEpCAJbHY €MOIINHICT — BOHU 3pO3yMiJII HE3aJekKHO BIJ
KyJIBTypHOTOo KOHTekcTy. Came ToMy mpHW Tepekiajai morpioHo Oymno O obparu
YKPATHCBKUX BUTYK 13 CXOKMM €MOLIIITHUM TOHOM Ta IHTOHALIWHOIO BUpa3HicTO. L1
KOMIIOHEHTH IiIJIATal0Th HaMEHIII 1HBa3UBHUM TpaHC(opMallisiM, OCKUIbKH 3/1aTHI
13 JIETKICTIO 30€epiratu BCl piBHI 3HAYEHHS: JIEKCUYHUHN, CTUJIICTUYHUHN, NparMaTUYHUAN
BOJHOYAC, HE JKEPTBYIOUM XOAHMM acmekToM. Oske, Il BUTYKH BAAJIOCh MEpeaaTu

TaKHUMH CTI/IJIiCTI/I‘{HO-KOpeKTHI/IMI/I YKpa‘l.HOMOBHI/IMI/I Bi,IIHOBiI[HI/IKaMI/I:
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«Ehly — «l'a?»
«;Guau!y» — «0Qz0!»
«;No, no, no!» — «Hi, ni, nil»

He3Baxkatoun Ha Te, 110 BUTYKH 31€0UIBLIOTO € KOPOTKUMH, HE3MIHIOBAaHUMHU
JaCcTMHAMU MOBH, JI€AKI BUPA3W TaKOX 3/1aTHI BUKOHYBAaTH POJb BUTYKIB KOJH BOHH
BUpaXarOTh €MOIlii, peakilii a0 BOJICBHUSIBICHHS, HE BUKOHYIOTh HISIKOT rpaMaTuyHOl
(GyHKIIT B peYeHHI, a TAKOXX MalOTh IHTOHAIIMHO 3aBepiieHuil xapakrep. Lle cyninbpHi
¢pa3u, sxi (YHKIIOHYIOTh SK BHUTYKH, TOOTO HE OIUCYIOTh MOMII0 SIK TaKy, a
BUPAKalOTh BCHOTO JIMILE €MOLiMHE cTaBlIeHHsS 10 Hel abo mpo Hei. Jleski BUryKw,
0co0NMBO (Ppa3u, HE MAIOTh MPSMOIO YKPAiHCHKOTO €KBIBAJIEHTa a00 K MOTPeOyIOTh

ix agamrariii 10 HOPM yKpaiHChKOT MOBU PO3MOBHOTO CTHITIO, HAIPUKIIAT;

(P

;Venga, hombre! - “Cnyxaitme” (MoIysAilisl Ta HEUTpai3aIlis)

[Tpu BuKOHAHHI Mepekyaay Oyno BaXKJIMBO 3ayBaXKUTH HA 3HAUEHHS I[bOTO BUTYKY,
BIIYyTH B HBOMY TMPAaBWIbHUNA CEHC 3BEpPTaHHsS, 30€pertd 1HTOHAIIIHY
CaMOCTINHICTh, HEUTPAIBHICTh Ta HE BTPATUTU MOOYTOBICTH I1i€T (hpa3u.

Koncrpykuist «Si, jno?» € KIaCUYHUM TMPUKIAJAOM IHTOHALIMHOI YacTKH, IO
HIyKae MiATBEpIKEeHHs a00 3roau. MoBelb BUCIOBIIOE TYMKY 1 Ofpa3y K 3aluTye
npo ii NpaBWIbHICTh, 320X0UYIOUM CIIBpO3MOBHUKA 110 peakuii. [lepexnan «llpaeoa
ac2» € YylnoBUM BapiaHTOM JIEKCMYHOI TpaHcgopMarllli, sika BUKOHYE 1ICHTUYHY
KOMYHIKATUBHY (DYyHKIIIIO.

e omHMM IIKaBUM acCHEKTOM € MPOIYyCK MepeKiIaay IOAaTKOBUX THUTPIB
OpUTIHAIBHOI Bepcli CyOTUTPIB, sIKI BKa3yHOTh Ha 3BYKH, IO CYNPOBOKYIOTH CIICHY
Ta giajior, Hanpukiana: [lluvial, [trueno], [sirena]. 11i Ppa3u € npukiagom cuHecTesii
JUTsI TIEPEHECEHHS YMTada CyOTHTPIB y BINMOBIAHY aTMocdepy Ta, 3a moTpedu, y
BIJIMOBIAHUYN eMOIIIHHKUHN cTaH. B yKpaiHChKUX CyOTUTpax 1€l KOMIIOHEHT YITyIIEHO.

[HIIOMOBH1 BKpAaIIEeHHsI TaKOK MOXKYTh BUKOHYBATH P13HI parMaruyHi QpyHKIii,
BiJl TIJKPECICHHS KYJbTYPHOTO TOXO/KEHHS JO0 BHUPAXXEHHS TNEBHUX €MOIliil abo

BCTAHOBJICHHS TOHY. Y (pasi «;Esperadme! Chérie!» - «3auexaitme mene! Jlooaly.
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VYKkpaiHChbKUH Mepekiiajl 30CepeKEHUN pajiiie Ha rmepeadl ceHcy, a He popmu, Tomy
dpaniyspke «Chérie» mnepeknazgeHo Ha yKpaiHChKy «JlobGa». Ile € nexcuuHorO
3aMIHOIO 3 KyJBTYPHOIO aIaNTaIl€r0, OCKIILKH OyJI0 TprOpaHO 1HIIOMOBHUMN €JIEMEHT
1 30epekeHO eMOIliiHEe 3BepTaHHS.

Cepen JIeKCHKH 3 TparMaTUYHUM 3a0apBIICHHSIM Y KIHOTEKCTI cepiany «bepmin»
OyJ0 3ayBak€HO MOJaNbHI JiecioBa (i1 BUPaKEHHS OakaHb, MOXKIHUBOCTEH,
HEOOX1IHOCTI, JI03BOJNY), OUMIHYTHUBU, E€MOLIWHY PO3MOBHY JIEKCHKY, a TaKOX
JICKCUKY 3a0apBieHy XyHnoxXHIMHU 3acobammu (ipoHis, rimepOoma, mopiBHSHHS). Taki
€JIEMEHTH MalOTh BJIACHY NparMaTuyHy (PYyHKI[II0 — BOHHU BI1J0Opa)KarOTh HaMipu
MOBIISI, MOKa3yI0Th MOT0 eMOIIiiTHUM cTaH abo colliajdbHe CTaBJICHHS JI0 ajpecara.

Y peuenHi “puedes terminar poniendo de rodillas a un desgraciado...” -
“Mmoocemt onunumuca nepeo oypHem, wio cmoimep Ha Koainax...”, 1€ BUKOPUCTAHO
MoJanbHE «puedesy, aBTOp MparHe 3aHypUTH CIIBPO3MOBHHKA TE€POS Y BITIYTTS
dartanpHOCTI a00 X 3arpo3u. MojajabHe JIECIOBO «podery Y KOHTEKCTI BUCIIOBIIIOE
nonepe/pkeHHs. [lepeknageHo HOro JOCIIBHO, OCKUIBKM TaKHil Croci0 A03BOJIsLE
30eperT CTPYKTypy ¥ 3HaueHHS O€3 3acCTOCYBaHHS CKJIQJAHUX TpaHchopmarriii.

[{ixaBoro 3 TOYKH 30py MMPArMaTUKM Ta MEepeKiaay € i HaCTyIHa perulika:

“:Quieres camas calientes en un hotel de cinco estrellas?” - “A w0 mu xomieg?

Jinumu nixcko AK npawieHuKu y n’amu3ipkoeomy 2omeni?”

B icnmaHChKOMY TEKCTI MOAANbHE JIECIOBO «quUieres» Mae TPOXH CapKaCTHUHE
3a0apBiieHHS. ABTOp BUKOPHUCTOBYE HOrO 3 IUJIKOM OYEBHUIHHUM HaMIpOM, 100
BUCJIOBUTH IpOHIYHE OOYpPEHHS IMOBEIIHKOIO IHIIOTO reposi. Y Mpoleci Nnepexiasy
3aCTOCOBAHO MOAYJIALIIO: 3MIHEHO CTPYKTYpY IHWTaHHS Ta JOJAaHO II€ OJHE
pUTOpPUYHE TUTAHHS Ha MO3HAYeHHS 00ypeHHs (“A wo mu xomig?”), a TAKOXK NEIIO
MOSICHEHO 3HAYeHHS 1CIaHChKOro BUpa3y Mpo roteinb. [lepeknanay aganTye peruiky
110 YKpalHCBKOI MOBHOI HOPMH.

B mporieci anamnizy nparMatuky Ha JEKCHYHOMY PiBH1 OyJI0 MOMIYEHO 3 BUIAIKH

BKMBaHHS JE€MiHYTHBIB.
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“Se imagina en las duchas de la carcel hablando con los convictos de arte etrusco,
el jaboncito en la mano...” - “Yaenacme, Ak y 6’A3HUUHOMY Oywii uumacme
CRiGKAMEPHUKAM JIEKUIi PO empycbKe MUcCmeymeo...”

“.Por qué no vas al lobby y te tomas un batidito?” - “Yomy 6 mob6i ne
CRYCHUMUCA Y 6eCMUOIONb | He UNUMU MOTOYHUN KOKmelllb?”

ABTOp CBIZJOMO BUKOPHCTOBYE JAEMIHYTHB «jaboncito» y pedyeHH1 Jsi CTBOPEHHS
CapKacTUYHOTO €(eKTy, y KOHTEKCTI PO3MOBHU PO HeOakaHy CHUTYallil0 yB'SI3HEHHS,
AKIIO IJIaH norpaOyBaHHS TPOBAIUTHCA. JIeMIHYTHUB 13 CTaHIapHUM I Takoi (hopMHU
3aKIHYEHHSAM B ICHAHCBKIA MOBI «-CitO» TYT CIYTy€ IpOHIYHUM 3MEHILICHHSM, fKE
HiACUIIIOE JIBO3HAUHICTh LIOTO CJIOBA: MMJIO K IOCh CTaHJAPTHE 1 3BUYHE IS
3BUYANHUX JIIOJIeH, 10 nepeOyBaloTh HA BOJI, a TAKOX € CUMBOJIOM OUMIIICHHS Bij
CKOEHHSI TIOTaHOTO BYMHKY. B ykpaiHCbKOMY mepekyiaji 1€ CJIOBO IepeaaHo
HEUTpaJIbHUM «MUJIOM» — Bi0Oynach HeWTpamizaulis, 1 TaKUM YUHOM KOMIYHUUN
e(eKT BIacTUBUN OpHUTiHaimy Oynao mociabieHo. MOXIUBUM BapiaHTOM IepeKiaiy,
Ha MOIO TyMKY, MIT' Ou OyTH i1 3MEHILIEHO-[IECTIIMBUI BapiaHT «MUJIbLIE», 1110 TIEBHOIO
MIpoto 30eperio 6 opuriHajgbHy KOHOTALII0, OHAK B YKPAlHChKii pO3MOBHI MOBI 1€
CJIOBO HE € YaCTO BUKOPHUCTOBYBAHHMM 1, UMOBIPHO, Yepe3 1€ B MEPEKIaal BXKHUTO
3BUYAHHUM MPAMUN TEpEeKIIaj CJIOBa, SKE, MOMPU HEUTpaJibHE €MOIliiiHe 3HAUYCHHS,
30epiraTuMe JBO3HAYHICTh OPUTIHATBLHOTO «jaboncitoy.

JleminyTuB «aceitito» (Bix icm. "aceite" — oisi) HE MPOCTO BKa3y€e Ha «Maiy
KUIBKICTH OJiii». [IparMaTu4HO 11€ CIOBO 3/1aTHE HECTHU JCKUIbKA CEHCIB 3aJIEKHO BiJl
KOHTEKCTY Y JaHiil cuTyamii «aceitito)» BXKHBA€TbCA B IPOHIYHOMY CEHCI,
HIAKPECIIIOI0UN HaJyMaHy «CKJIaJHICTh» a00 «Ba)KJIMBICTh» YOTOCh HEBEIMKOIO, 110
pO3yMi€ThCSI 000Ma TeposIMH Ta IIAJa4€M 13 KOHTEKCTY po3MoBH. [lepeknaz «omiiika»
€ aJICKBaTHUM, OCKUIbKM YKPAaiHCHKUN JEMIHYTHB TaKOX MOXE HECTH MOJi0H1
mparMaTuyHi BiJITIHKH, X04a TOYHE €MOIliiiHe 3a0apBICHHS 3aJI€KUTh BiJ 1IHTOHAIII],
4oro cyOTUTpH mepeaaTu He MOXYTh. Llel mpukiaa 4y10Bo JEMOHCTPYE, K CypiKkcH
JE€MIHYTUBIB MEPETBOPIOIOTh HEUTpabHE CIOBO HAa HOCIA CKIAAHMX IparMaTuyHUX

3HA4YCHb.
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Buxopucrtanns cnoBa «batidito» mepenae ackaBo-ipOHIYHUI TOH, IEMOHCTPYE
(aMIIBAPHICTh Ta JIETKOBAXKHICTh MEPCOHAXA /10 CKa3aHOTo. YKpaiHChbKUU MepeKia
MICTUTh TEPEKIIa]] «MOJOYHUN KOKTEWUJIbY», NEMIHYTHUB yCyBaeThcs. HeiTpamizarris
BUKOPHUCTOBYETHCSI ~ 3HOBY, YCYBa€ThCS  CTWJIICTMYHE  3a0apBJICHHS  CJIOBA.
VYKpaiHCBbKOMY TEKCTy IIUJIKOM JOCTaTHbO BHKOPUCTaHHS BHpa3zy ‘“MOJIOYHHIA
KOKTEHJIb», BIH B JJTAHOMY KOHTEKCT1, BXKE€ Hece B OOl MEBHUM CapKACTHYHHI CEHC 1
BUCMIIOE  HEBUHHICT  CHIBPO3MOBHHMIII ~ MOBIS, 10 3rajye Iedl  Hamiil.
[IpoananizyBaBiiv BUKOPUCTAHHS JEMIHYTHBIB MOXKHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO JaH1
¢dbopMu cJI0Ba HE € YACTO BUKOPUCTOBYBAaHUMU B YKPATHCHKOMY TEKCTI MPHU MEPEKIIaii,
0COOJIMBO KOJIM TIEPEKIIayBaHEe CIOBO BXKE BOJIOJIE MPAarMaTHUYHUM BILUTHBOM.

VY Bupasi "Maneja cualquier cacharro: armas, gruas de gran tonelaje y lanza
térmica' moMiuaeMO PO3MOBHE CJIOBO «cacharro», 10 y iCIaHCBhKiIM MOB1 € 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCS I TMO3HAYEHHS CTAporo, 3J1aMaHoro, abo MPOCTO HEJOIYTOro
MEXaHI3My, «MOTJIOXY». BukopucrtanHs «cacharro» oapa3dy  BCTaHOBIIOE
HedopManbHHA, po3MOBHUH TOH. Ilepexiamau oOpaB i mepekianay Bupas «Moxke
ckienartu Oyab I10», MO € (YHKIIIOHAJIHHO €KBIBAJECHTHOIO JIEKCUYHOIO 3aMiHOIO.
VYkpainceke «ckienaru» (y 3Ha4eHHI «IIBHJKO 1 HeI0alo 3pOOUTH IIOCH») Tepeaae
He(OpPMAJIbHUI TOH Ta IMIUTIUUTHY JETKICTh BUKOHAHHS J1i, aHAJIOTIYHY JI0 «maneja
cualquier cacharroy.

Y dpazi "Pero, bueno, jy este musicon?' taxox € po3MoBHe ciioBo. Cydikc
«-O0n» y «musicOn» € ayrMEeHTaTHBHUM (3017bIIyBajJbHIUM) Ta B ICIAHCHKINA MOBI
MOXK€ BKa3zyBaTW HE JIMIIE HAa BEJIUKUNA PO3MIp NpEeaMeTy Y MOHATTSA, a ¥ Ha
IHTEHCUBHICTb, CHJIy 200 HaBITh IPOHIIO UM 3HEBAry. ¥ IbOMY KOHTEKCTI «musicOny
O3HAYa€e «Taka coOl My3uKa», a00 X «TUMOBa My3ukay. [liist mepeknamy 1€l MOBHOI
OJIMHMIII y Tiepekiiajii OyJ0 BHUKOPHUCTAHO EKBIBAJICHT «MY30HYHUK'", CTHUIICTUYHO
OUTBII MPUHAHATHUN N7 YKPAiHCHKOI MOBH. YKPAaiHChKE JEMIHYTUBHE «-YHUK» TYT
BUKOPHUCTOBYETHCS ISl 1pOHIi a0 PO3MOBHOCTI, @ HE JJIsi 3MEHIICHHS, 110 MOXE
nepeaaBaTd MEBHUM BIJITIHOK, XOY 1 HE TMOBHICTIO 30Ira€Thbcsi 3 ayrMEHTAaTUBHOIO
(GyHKIII€10 1ICIAHCHKOTO cydikca. YKpaiHChKE «MY30HUYHMK» MOXKE TAKOXK BKa3yBaTH Ha

IICBHUN CTHUJIb MY3UKH, SKa HC CHpHﬁM&EﬁTLCH CCpﬁOSHO. AJ'II)TCpHaTI/IBHO, MOKHa
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Oys10 6 BUKOPHUCTATH «MY3UYHILE» a00 «Ty4HA MY3HMKa» JJI TOYHIIIOTO BIATBOPEHHS
ayrMEHTAaTUBHOTO 3HAYCHHSI.

[IparmaTtuka OXOIUTFOE W CTWJIICTUYHI TpPUHOMH, 5K (POPMYIOTH CYTHICTH
parMaTM4YHOro0 1 €CTeTUYHOIro TOTeHIaniB MoBH. Dirypu MOBU — CBifoMi
BIIXWJICHHS BiJi OYKBaJbHOTO CMOCOOY BHCIIOBICHHS JIyMKUA 3aJJisi CTBOPEHHS
ocoOnmuBoro edeKry, MIAKPECICHHs, MPUMEHIICHHS, MPUXOBYBaHHSI a00 HaBITh
CTBOPCHHSI TYMOPHCTHYHOTO e(ekTy. BOHU € MOTyXHUM 1HCTPYMEHTOM BILIMBY Ha
pEIUIIiEHTa, JTOMAI0Th MOBJIEHHIO OOpa3HOCTI Ta E€MOIIHOTO 3a0apBIICHHS, IO
0COOJIMBO YaCTO BJIACTUBO TEKCTaM KiHOMPOIYKTIB.

IpoHis — ogHa 3 HalcKiIaaHIIIUX (HIryp MOBH, LIO MOJIATA€E y BXKMBAaHHI CJIOBA YU
BHCJIOBY B 3HAYE€HHI, MPOTUIICKHOMY J10 OyKBaJIHHOTO, 3 METOIO BUCMIFOBaHHS a00 K
npuxoBaHoi Kputuku. Cepell MPUKIAIIB 1poHIi BOauaeMo Take peueHHHS sk 'Tiene
un talento especial para abrir cerraduras y entrar en la cdrcel”. Tyt iponis Gepe
OCHOBY Y MapaJioKcl Ta OKCIOMOpPOHi. «TamaHT» (MO3UTHUBHO 3a0apBIIEHE CIIOBO)
MOETHYETHCS 3 HETAaTUBHUM HACITIIKOM «TIOTPAIUISITH 3a TpaTh». TaKuM YHHOM aBTOP
Ma€e HaMip TOKa3aTH IUHI3M ab0 K MEeCHMi3M MOBIIS MO0 A0 TOrO, MPO KOTO BiH
ropoputb. Ilepexnan "Hozo ocobnuseuii mananm — iouumamu 3amku i
nompanaamu 3a zpamu'’’ TIOBHICTIO 30epirae ipoHIYHUN €(DEKT, OCKUIbKU CTPYKTypa
dpa3u Ta ii mapagoKCaIbHICTh BIATBOPIOIOTHCS B YKpaiHChKiN MoBi. Byno 3milicHeHo
rpamMatuyHy TpaHchopMallilo Il YHUKHEHHs 3eBrMH («tiene un talento especial
para...» -«}1oro 0COONMBHUIA TANAHT —. ..»), OXHAK CEHC 3aJINIIAETHCS TAKHM JKe.

[TparmatuynHa GyHKIIis TinepOoIu Toarae y IpuBepHEHHI YBaru J10 EBHOI 171€1,
MOCUJICHHI eMoIlli a00 BUCMIIOBaHHI. YKpalHChKUN Tepeksiaj BAajao 30epirae i 1o

KOHOTAIIIIO:

"Apostarias a que no hay diez micras de materia gris en su cabeza” - "A

30aeanocsa 6, y Hb020 6 207108l Hema Ul Oecaimu MIKpOHig cipoi peuosunu."”

®paza «No hay diez micras de...» («Hema W JeCSITH MIKPOHIB...»)
BUKOPHUCTOBYETHCS /111 KOMIYHOTO MEPEOUIbIIECHHS 1 MIJIKPECIECHHS YABICHHS MOBLS

PO PO3yM IHIIIOTO MepcoHaxka. Llelt BUCTIB mepeaaHo 3a T0MOMOTO0 BUKOPUCTaHHS
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KaJbKyBaHHS, 110 TAKOX IIUJIKOM BHUIPABIAHO, OCKIJIBKM YKpPAiHCHKUW BapiaHT HE
BTpa4ya€e CTWJIICTHYHOI YW TPAarMaTHYHOI CHUJIM, a HABIAKH CBOEK HE3BUYHICTIO
BUpa3y MpPUBEPTAE 1€ OLIbIIE yBary.

[TopiBHsIHHSA - 11e dirypa MOBH, sIKa MOJISATAE Y 31CTABJICHH] ABOX 00'€KTIB, SIBUII]
a00 TIOHATH 3 METOI TMOSICHEHHS OJHOTO 3 HHUX 3a JOIMOMOTO0 1HIIIOTO, BUIIJICHHS
MEBHUX pHUC ab0 CTBOpPEHHS 00pa3HOCTI. 3 MparMaTUYHOI TOUKH 30Dy, MOPIBHIHHS -
e 3HAaYHO OiIblle, HDK MPOCTO CTHIICTUYHUM MNpuioMoM. BOHO € moTyxHuUM
IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha OTPHMMYyBada IOBIJIOMJICHHS, MOJICIIOBAHHS CIPUUHSTTS
pealbHOCTI, Tepeaadi eMOIIMHOro CTaBJIICHHS MOBII Ta HaBiTh, 3a TNOTpeOH,

CTBOPEHHS MEBHOT COIlIaJIbHOI JUCTAHIIII.

"Y yo, en él, la lealtad de un perro al que sacas a la calle” - "A a y noomy —

8ipHicmb codaKu, aK02o nioiopaau 3 eyauuyi."

[le mopiBHAHHS Hece CUJIbHE MO3UTHBHE eMolliiiHe 3abapBieHHs. «BipHICTh
cobaku, SIKOTO MiAi0paiy 3 BYJHII» aCOLIIETHCS 3 0€3yMOBHOIO, INTMOOKOIO BIASYHOIO
Ta BIPHICTIO. ABTOp peIutiku oOupae came el o0pa3, mo0 MiAKPECIUTH HEe MPOCTO
BIPHICTb, a il BUHATKOBHH, Maiiyke cakpallbHUI piBeHb. [lepeknaa «BipHICTh co0aKw,
SKOTO MiAi0pany 3 BYIHI[» 3MIHIOE (DOKYC MOPIBHSHHS 3 «BUTYJIIOBAHHS» COOAKM HA

CIIaCiHHS, TIPUTYIIOK.

"En ese momento, la oruga sacard el bloque de hormigon como la pieza de un

puzle.” - "Iliei mumi dynvoo3zep eumsazne 6emonnuil 010K AK Oemaiv nazny."

Brxrouennst o0pasy feTani ma3iny BUKJIMKAE Bi3yali3alliio 11eaIbHOTo 301ry, 1e
KOXXEH eJeMEeHT Mae cBoe micie. lle pomomarae peummieHTy Kpaile 3pOo3yMITH
Ipolec 1 OcCATHYTH Horo Oe3noranHicTh. [lepexnan «K eTanb Masziy» € MpsIMUM
€KBIBAJICHTOM 1 TOBHICTIO 30epirae mparMaTudHui e(eKT, OCKUIbKA 00pa3 masiy €
YHIBEpPCAJIbHO 3pO3yMIUINM SIK B ICHAHCBKIH, TaK 1 B YKPaiHCHKiil KylIbTypi. TOUHICT 1
SICHICTH IIbOTO MTOPIBHSHHS HE BTPAYatOThCS.

VY peuenni ""Pues, perdon, no tienes mucha pinta de ir al supermercado,

ceh?" npuxoBaHa 3aByajbOBaHa KpUTHKA a00 IpOHIYHUN «KOMIUTIMEHT». ATOP TaKUM
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YUHOM HAaTsIKa€ Ha CBOE 3IMBYBaHHS a00 K MOBHOI[IHHE HECXBaJIEHHS 30BHIIIHHOTO
BUTJISITY CIIIBPO3MOBHHKA, HATAKAIOYN HA MOTO HEPUCTOCOBAHICTH 10 «3BUYAHHOTO»
KUTTAL. VYKpaiHChbKUU TEepeKIIaZy BKOTPE BUKOPHUCTOBYE MOJENAII0, 3MIHIOE
dbopmynroBaHHST BUOAYeHHs: 3 MpsMoro "BubOad" Ha CTUIICTHYHY (HOPMYIY, 3BUUHY
JUISl YKpaiHChKOI pO3MOBHOT MOBU — «0€3 00pas3»: ""be3 oopa3, ane mu ne cxosxcuil
Ha mux, Xmo xooums y cynepmapkemu.'

3aruOII0I0YHUCh Y TOHKOII CHHTaKCUCY, MOYKHA MPOMIEAITH SIK PO3TAlllyBaHHS
€JIEMEHTIB y PEYCHHI BHUXOAWTHh 3a MEXI CyTO TpaMaTUYHUX MpaBwiI 1
MEPETBOPIOETHCS Y MOTYKHUI ITHCTPYMEHT parMaTU4HOro BIUTUBY. [lopsinok ciiB, 10
NpUKJIaay, HE JIMILE BU3HAYAa€ TpaMaTUYHy NMPAaBWIbHICTH (OUIbIIE B ICIAHCHKI HIX B
YKpaiHCBKIll MOBi), a ¥ CTpyKTypye iH(MOpMAIi0, BUIIISE KIOYOBI E€IEMEHTH,
CTBOPIOE DPHUTM, EMOIINHUN aKIEeHT Ta Oe3MepeyHO  BIUIMBAE HA CHPUNHATTS
KIHOTEKCTYy pernunieHToM. CydacHa Teopis akTyaJlbHOIO UJIEHYBAaHHSA PEYEHHS
po3pi3Hsae temy (Bimoma iHpopmariisi) 1 pemy (HOBa iHpopMalis). MoBii 3a3Buuai
IparHyTh PO3MIILYBAaTH peMy OIMKY€ O KIHISI PEUEHHS, OCKIJIBKH 1€ € OCHOBHOIO 1
HaWOLIBII JIOTTYHOIO MO3HUIIIEI0 HAMOIBIIOro iH(GOPMAaIiHHOTO HaBaHTaKCHHS. 3MiHA
3BUYAHHOTO TOPSIAKY «TeMa-peMa'" Ha 3BOPOTHiH, TOOTO 3acToCyBaHHs 1HBepcli abo

BHHCCCHHS OKPCMHUX CJEMCHTIB Ha IOYaTOK YW KiHeHB pEeYCHHA MOXE CTBOPUTH

0COONMHMBUH TIparMaTUYHUM ePeKT. SICKpaBUM MPHUKIAJIOM € HACTYITHE PEUCHHS:

""Solo hay una cosa mas grande que su cerebro: su timidez patologica.” - J/luwe

00Ha piy 0inbuia 3a it MO30K — il NAMONO2IYHA COPOM’AZNUBICMb.

[Touatok peuenHs 3 «Solo hay una cosa mas grande...» ofpa3y BHCyBae Ha
Nepe/HI TUIaH YHIKAJbHICTh 1 3HAYYIIICTh HACTYyHHOI 1HQOpMaIii. ABTOp peruIiku
IparMaTUYHO HAIUIGHWA Ha Te, MO0 Bpa3UTH Ciyxada, CTBOPUTH IHTPUTY 1
MIIKPECIUTH HECHO/IBaHUN, a TOMY e OiIbIn Bpakatrouuii ¢akt. [IeBHOIO Miporo
TaKUil MOPSIIOK CIIB MOBS3aHUN 1 3 BUKOPUCTAHHSAM 0€30C000BOi KOHCTPYKIII 3
niecioBoM «hay». CnoBo «Solo» € YacTkow, IO IOCHIIIOE EKCKIIO3UBHICTH
HACTyITHOTO TBep/KeHHS. [lopsgok CiiB  MIAKPECTIOE KOHTpPAacT MIXK BciMma

OYIKYBaHOIO «BEJIMYUIO» IHTEJEKTY 1 HECHOIBaHOIO "BENWY4YI0" HETaTUBHOI PUCH
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(«TmaToJyIoriyHa COpOM’SI3NTUBICTh«). YKpaiHChKUI nepexnan «Jlume onHa piu Oiuibina
3a i MO30K — {ii MAaToJOriyHa COpPOM SI3JMBICTb, HE3BAXKAIOUM HA PISHUIIO B
MyHKTYyallii, TTOBHICTIO 30epirac OMMCaHWi MparMaTUYHUN €(PEeKT, BUKOPHUCTOBYIOUHU
aHAJIOT1YHY CTPYKTYPY Ta BULIEHHS (GOKyCHOT iH(popMallii Ta BUKOPUCTOBYE TIPSIMHUIA
€KBIBAJICHTHUH TIEpEKIIa/I.

[Ile omHuM TPHUKIAAOM NPArMAaTHYHO PENIEBAHTHOI MOOYIOBU PEYCHHS €
napanenbHi koHCTpYKLil "Conduce al limite, vive al limite"” (I30ums na meci,
JHcuee Ha medici), MO0 IParMaTuIHO MAKPECIIOTh Oe3MePEPBHICTh Ta IHTCHCHUBHICTD
criocoOy xutta repos. [loprop ¢pasu «al limite» (Ha Mexi) CTBOPIOE CBOEPITHUIMA
PUTM, SIKHA JIMIIE TIOCHIIOE€ BpakeHHA. MoBelb TNparHe BUCIOBUTH TIIHOOKE
3aXOIyIeHHs abo0 3IMBYBaHHS TAKOK HATYypolo. YkpaiHcekmil mepeknan «I3muth Ha
MEXI1, )KMBE Ha MEX1» aOCOJIIOTHO TOYHO BIATBOPIOE MParMaTuky MapajieiizMmy Ta
1HTeHCU(DIKaLli, OCKUIBKM KaJbKy€ Ti ) CHHTaKCH4H1 3aco0u. IloBTopeHHs ciiB abo
bpa3 € omHIEIO 3 HAWUMNPOCTIMNMX, ayne HaledeKTHBHIMUX (HOpPM MparMaTUIHOro

AKIICHTY, YaCTO MOB'SI3aHOI0 3 €MOI[iSIMH.
"El libro, el libro. Dame el libro." - "Knuczy, knucy. /laii."

VYkpainceka perutika "Kuury, xkaury. Jlai" uymoBo 30epirae 1o mnparMaTuky,
OCKUIbKH MMOBTOPEHHS CJIOBA B YKPAiHChKIN MOB1 BUKOHY€E 1IEHTUUYHY (YHKI10, X042
il BHaeTbes 10 TpaHcopMalliii (CKOpOUeHHS OCTaHHbBOI (hpasm).

[ToHsATTS enincucy, BCTABHUX KOHCTPYKIINA OXOIUTIOIOTH CYKYITHICTD JIIHI'BICTUYHUX
ABHIL, SKI € HapLKHUM KaMEHEM MpPHUPOIHOI, AMHAMIYHOI Ta MparMaTuyHoO
e(eKTUBHOT PO3MOBHOI MOBH. BOHM € MapkepamMu <« KHUBOTO» CHUIKYBaHHS, IO
BIJI0Opa)ka€ MOro CIIOHTAaHHICTb, 1HTEPAKTUBHICTb, IO € YU HE HANBAXKIJIMBIIIOIO
PHUCOI0 TEKCTY aHaJI30BaHOTO cepiany. Emincuc — 1e mpomyck ogHOro abo KUIBKOX
YJICHIB pEYEeHHs, SKI MOXYTh OyTH JIETKO BIJIHOBJICHI 3 KOHTEKCTy a0o0 CHTYyallii.

Hanpuknan:

"Veamos. (El seiior Antonio Vals, por favor?' - "Iloouseumocv. Aumonio Banwsc,

0yo0b nacka.”
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B nanomy Bumaaky emirnicuc mpucyTHiM y dpas3i «Veamos». ToOto MoBelb
MPOMYCKA€E YACTUHY pPEUYEHHS, 00 KOHTEKCT (KOHKpETHille Oa)kaHHs po3iOpaTvch B
cutyarii) pobuts ii 3po3yminor. [Ipomyck HMOBIpHOI YacTHMHH «IO TyT» POOUTH
dbpazy OUIBII JAKOHIYHOIO 1 KOHKPETHO HAIlIJICHOI Ha Jit0. YKPalHChKUU MepeKian
«Iloousumoceyy ycnimHo 30epirae nparMaTtuky eJiNCUCy, OCKUJIBKH B YKpPaiHCBKIN
MOBI TaKi KOHCTPYKIIii TAKOXK € MPUPOTHUMU 1 3pO3yMUTHMH.

Y peuenni ";Vale, ya! Ya, ya', «Ya» Takox € €IINTUYHUM, IOCHIIOIOYUM
nonepenHe «jVale!», He BKasye NPUMMHATA MO caMe MOTPIOHO, OCKUIBKH IIe
3po3yMuio 13 curyarii. IloBropeHHst «Ya, ya» WIJIKPECITIO€ KaTerOpUYHICTh Ta
HATOJIETIMBICTh BUMOTH TPUIIMHUATHA IMOCh. YKPAiHCBKUU TIEpeKianad  3MiHIOE
craugaptae «lapa3m» Ha «Bce» («Bce, nocuts, Bce, Bce»), ajie MPU 1IbOMY Yy0BO
neperae  mparMaTUKy — I[bOTO  EJINTUYHOTO  TOBTOPEHHS, BUKOPUCTOBYIOUHU
AQHAJIOTTYHUH €NITICUC ISl TOCUJIEHHS €MOIIii Ta KaTerOPUYHOCTI.

BceraBHi KOHCTpyKINi parMaTiyHO BOHU CIIY>KaTh JIJISl BIJICTYMY BiJ OCHOBHOI
JiHIi, 00 J0aTH KOMEHTAap 1 3arajoM TaKOX MEPealoThCsl IIIIXOM BUKOPHUCTAHHS

IPSIMUX €KBIBAJICHTIB UM KaJIbKyBaHHS (Ppa3u.
""Oye, perdona, tu." - "Ilepenpowiyro, mu."

«Ilepemnpomryto» mnom'skurye nonepeaHe 3BepHeHHs «Oye». IlpumiTHuM €
VOYyIIEHHS IIhOTO CJIoBa Yy TepeKyadl, a/pke YyKpaiHChbka MoOBa HE JIIOOWTH
HarpoMajKEHHS CXOXOi JIEKCHKH, TaK SK II€ € TIOMYISPHO B iICIAHCHKii MOBI.

VY pemwnini “; Lo notas? ;Lo notas o no, el nudo en el estomago? La boca seca.”
aBTOP BUKOPHUCTOBYE PsiJI 3 IBOX PUTOPUYHUX MMUTAHD, IO B MEPEKIIA/ll HA YKPATHCHKY
MOBY 30€pIra€ThCsd Ta HaBITh JIOMAETHCS 1€ OJWH HEBEIUKUM PO3MOBHUM
ykpaincbkuil BUryk: "Iomivacw? Ilomivacw, ak ckpymuno sncugim? I'a? B pomi
cyxicms?'". KpiM 1poro momiyaemMo 3MiHYy B CHHTAKCHYHIA POJII BUpa3iB, ajKe

OCTaHHSl peIUliKa IepecTae OyTH TBEPIKEHHSM 1 MEPETBOPIOETHCS Ha IUTAHHS.

HarpomamkeHHst muTaHb CTBOPIOE HATIPYTY 1 MiJIKPECIIIOE€ IHTEHCUBHICTh BITUYTTIB.
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BucHoBok 10 2-10 po3miay

OnHUM 3 TOJOBHHUX PE3ybTaTiB CTaJI0 BUSBICHHS MPOBITHUX MEepeKIagabKuX
CTpAaTeriii, 3aCTOCOBAHUX Y BIATBOPEHHI KyJbTYPHO MapKOBaHMX MOBHHUX OJMHUIIb.
HaliuacTiime ~ BHUKOpPUCTOBYBaBCS  €KBIBAJEHTHUW  TEpeKiaa,  MOJIYJSLI,
TpaHc(popmallii, KalbKyBaHHS Ta ONKCOBA Iepeaada. BuOip KOHKpETHOI cTparerii
3aJe)kaB  BIJL TUIy MOBHOI omuHuIl (peanii, dpaszeonoriamM, amw3is, TyMop,
nparMaTU4Ha KOHCTPYKIIiS).

30kpema, y mepekiaal JIHTBOKYJIBTYPHUX ONWHUIL (IMEH, Ha3B 1HCTUTYIIMH,
peaiid, amro3ii, KyJIiHapHUX TEPMIHIB) CHOCTEpirajacs INepeBa)kKHa TECHJCHINS 0
30epexxeHHsT (OpMHU yepe3 TpaHCKpHUMIi0 abo KajabKyBaHHS. TakuM YHMHOM
BIABaJIOCS 30€perTd aBTEHTUYHICTh Ta KyJABTYPHHH 3MICT TekcTty. BomHodac y
BUIAJKAX, KOJIM TaKWW MIJOX1J YCKIAJHIOBaB PO3YMIHHS, 3aCTOCOBYBAJIUCH
ajanTauiifiHl cTparerii — Hamnpukiaj, OMUCOBI 3aMiHM a00 YTOYHEHHS, SKi
JoroMaraiu 30epertu 3mMicT 6e3 mepeBaHTaXKEHHS TEKCTY.\

[lepexnan ¢pazeonoriaMiB Ta 1110M MPOJEMOHCTPYBaB BUKOPHUCTAHHS SIK
€KBIBAaJICHTHUX YKPAiHCBKUX 3BOPOTIB, TaK 1 aJanTarliii 1CIaHCHKUX KOHCTPYKIIIM,
CHpsIMOBaHUX Ha 30€pekeHHS 0Opa3HOCTI Ta €MOI[IWHOTO BIUIMBY. Y BHUIIAJKaxX, i€
TOYHUHM BIANOBIIHUK OyB BIJICYTHIHM, 3aCTOCOBYBaJMCs MoAuQIKallii, MOAYISLIS YU
OMUCOBUM MepeKyaa, M0 J03BOISUIO YHUKHYTH BTpaTdh 3MICTOBOI ab0 €CTEeTUYHOT
byHKIIii.

Oco0nrBO1 yBaru 3aciayroBye Mepekiag TyMopy Ta KyJIbTYpHHUX ajio3ii, ki €
HaWCKIQAHIIIUMU I 1HTeprpeTarii 3 OaHiel MOBM Ha 1HINY. bymo IocSarHyTo
30epeKEeHHS] KOMIYHOTO €(eKTy 3aBISKH 3MIHI MOBHOI CTPYKTYpH, 3aJTy4YEHHIO
cTwricTuuHux 3aco0iB. Ilepeknmag Takux enemMeHTIB OyB He OyKBaJIbHHM, a
31e0UThIIOT0 (PYHKITIOHATBLHO-TIPArMAaTUYHUM, 110 CBITYUTH MPO IMTHOOKE PO3YMIHHS
KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTY.

He MeHII Ba)XJIMBOIO YaCTMHOIO aHaJi3y CTAJO JOCIHIHKEHHS IparMaTudHUX
3ac00iB Ha JIEKCUYHOMY, CTUJIICTHYHOMY T4 CHHTAaKCHYHOMY PiBHSX. byio BusiBIeHO,
o nepekagadi epexTuBHO 30epiraam eMoIIHHO-eKCIIPECUBHE 3a0apBICHHS PETLTIK

NEPCOHAXIB, 30KpeMa IUISAXOM Tepefadl BUTYKIB, PUTOPUYHUX I[HUTaHb,
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IHTOHAIIIMHUX KOHCTPYKIIiH, AEMIHYTHBIB Ta €IINCHUCIB Ta MEPEBAXKHO AJANTOBYBAJIH
iX Mg COPUMHATTS YKPaiHCbKUM YMTauyeM. Yci 11 3ac00M Aoromarajiy 3poOuTH MOBY
CyOTHUTPIB KUBOIO, HAOTMKEHOIO /10 aBTEHTUYHOTO PO3MOBHOTO CTHITIO.

[{ixaBor0 0COOJMBICTIO € BUOIp Ha KOPUCTh HEUTpaTi3allii ASSIKUX MTparMaTHaHUX
MapkepiB (HampuKiIaa, JEMIHYTUBIB UM 1HIIOMOBHUX BKPAIUICHb), 110 MOSICHIOETHCA
IParHeHHSIM YHUKHYTH HaJIMIpHO1 cTuii3arii abo KyJIbTypHOI HEIOPEYHOCTI IS
yKpaiHCBKOTO Tisigada. [Ipore y KIIIOUOBMX MOMEHTaxX Il 3aco0M HaBIaKH
MiACUITIOBANIU 1POHII0, CapKa3M YH KOMi3M, SIK Y BUIAJKaX 31 CIOBAMH «MY30HUHK,
«MOJIOYHUM KOKTEHIIbY, «CKIJIETIaTh» TOMIO.

Takum dYWHOM, pE3yIbTaTH aHami3y JdOBOIATH, WO SKICHUW TepeKiaj
ayJl0BI3yaJIbHOTO KOHTEHTY, 30KpeMa CyOTHTpiB 110 cepiany «bepmniny, Bumarae He

JIUIIIE MOBHOI KOMIIETEHIII1, aJIe 1 BUCOKOTO PIBHS MIXKKYJIBTYPHOI 0013HAHOCTI.
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3ATAJIBHI BUCHOBKH

VY pe3ynbrari NpoBEAEHOTO JOCHIIHKEHHSI OyJIO MiATBEPIKEHO, IO TepeKIiaj
KIHOTEKCTIB — I1¢ 0araTopiBHEBUI MOBHHI Ta KyJbTYpHUH MPOIIEC, SIKUW MOETHYE
JIHTBICTUYHY TOYHICTh 3 MIXKYJIBTYPHOIO 4yTIUBICTIO. KiHOTEKCT (PyHKITIOHYE SIK
ocobnuBa (popMa Kpeosi30BaHOTO TEKCTY, B SIKOMY MOBHI OJMHUIIl HECYTh HE JIUIIE
1H(OpMaTHBHY, alie 1 eCTeTUYHY, COLllAJIbHY Ta parMaTu4Hy QyHKIIi0. Y nepexai
TaKMX TEKCTIB Ha MEPIIMHA IJIaH BUXOJUTH HE OyKBaJbHHUI CEHC, a 3IaTHICTh PEIUIiK
30epiraTi KOMyHIKaTUBHUI €(EKT, CTUIIb, EMOIIO Ta KYIbTYpHY 3HAYYIIICTb.

Mety nanoi po6otu nocaruyto. byno 3aiiicHeHO aHalli3 JIHTBOKYJIBTYPHUX Ta
nparMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH YKPAiHCHKOTO MEpeKIagy CyOTUTpIB, a TaKOXK
BU3HAYEHO OCHOBHI TMepeKJajaibpKi crparerii. 3amis 11 JOCATHEHHS BUKOHAHO
MOCTaBJIEH] 3aBJIaHHA, Cepell SKUX aHajl3 HAyKOBHX Ipallb, MPUCBIYECHUX TEMATHIIL,
BUSBIICHHS OCHOBHUX PI3HOBHJIIB KYJIBTYPHO Ta 1J€WHO 3a0apBICHUX E€JIEMEHTIB,
JOCHIDKEHHSI TEepeKiIay 3 YpaxXyBaHHSIM MparMaTUyHUX 1 JIHTBOKYJIBTYPHHUX
ACIIeKTIB, a TAKOXX OKPECJICHHS TUITIB MepEKIIaIallbKUX CTpaTeriit 1 Tpancdopmariiii.

Teopernuynuii aHaii3 JO3BOJMB 3’sICYyBaTH, IO JIHTBOKYJIBTYpHI €JIE€MEHTU
(peauii, dpaszeosoriamMu, anro3ii, TyMOpP TOIIO) CTAHOBIATH OCOOJNHMBY CKJIQJHICTD Y
nepeKai, OCKiIbKM HeCyTh INIMOMHHMI KyIbTYpHHUI KOJ. IXHs mepenada norpedye
30epeKCHHsI PIBHOBAru MiX JIBOMAa OCHOBHHMH CTpaTerisiMd — (OpPEHI3aIlEro
(30epeKeHHSIM 1HIIIOMOBHOTO KOJIOPUTY) Ta JIOMECTHUKAIIIEI (aganTalli€ro 10 MOBH 1
KyJabTypu penumienta). [lepexnamad y 1poMy mporeci HE MPOCTO TEXHIYHO
BIJITBOPIOE CJIOBA, a MEPETBOPIOETHCS HA KYJIBTYPHOTO MOCEpEIHUKa, 10 30epirae
ABTEHTUYHICTh OpPUTIHATY, HE MOPYIIYIOYHM MPHU LbOMY 3pPO3YMLIOCTI JIJsl ajapecara
3aKOI0BAHOTO TIOB1OMJICHHSI.

AHaJI3y0uM YKpaiHChKUH TepeKiial CyoTUTPIB 1CMaHChKOTO cepiany «bepminy,
OyJ10 BCTAHOBJIEHO, IO Ul Mepeaadl KyJIbTypHO MAapKOBAHMX €JIEMEHTIB HalOUIbII
e(DEeKTUBHUMHU BUSABWINCS CTpATErii €KBIBAJICHTHOTO TMEpeKagy, MO,
KaJbKyBaHHS Ta ONHUCOBOI mepenadi. BigzHaueHo, 10 y BHMaaKaxX BiJCYTHOCTI

NPSIMUX BIIMOBITHUKIB 3aCTOCOBYBAJIHUCS aJamnTalliiHI TPUHAOMH, SIKI TO3BOJHIIA
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YHUKHYTH BTPaTH CEHCY BIJNOBIJIHUX KOMIIOHEHTIB, 30€pirmmm mpu I[bOMY
nparMaTUYHUM Ta CTUIIICTUYHUHN €(EeKT.

[Tepexnaa mparMaTUYHO HACUYEHUX OJIMHUIID (BUTYKIB, pUTOPUYHUX 3aIUTAHb,
JNEMIHYTHUBIB, CHHTAaKCUYHUX 1HBEpPCii) TIOKa3aB BHUCOKY SKICTh BIJITBOPEHHSI
MOBJIEHHEBOTO ~ TIOPTPETY TMEPCOHAXIB. 3aCTOCYBAaHHS JIEKCHKO-TPaMaTUIHHUX
TpaHchopMaIliii, pUTMIYHIUX KOHCTPYKIIiH, a TAKOXK €MOIIHHO 3a0apBIICHOI JEKCUKH
JT03BOJIUIIO HE MPOCTO B1J100pa3uTH 3MICT, ane i 30epertu
IHTOHAIIHO-KOMYHIKaTUBHUIN HACTPii OpUTIHAITY.

OcoOnuBuit akieHT Oyio 3po0JIeHO Ha Tepenadi ryMopy, 1ipoHii, MeTaQopuIHUX
00pa3iB Ta KyJabTypHUX aito3iil. CaMe 111 KOMIIOHEHTH HaMsICKpaBille IEMOHCTPYIOTh
MDKKYJIBTYPHY crieniudiky cyOTUTPYBaHHS 1 BUMAraroTh MIMOOKOTO PO3YMIHHSI 000X
KYJBTYPHUX KOHTEKCTIB. [I03UTUBHUI pe3yabTaT y Mpolieci BUPIMIEHHS IIUX 3aB/IaHb
BIIPOJIOBXK NEPEKIaNy CyOTHTPIB 10 ICHAHCHKOTO cepiaiy «bepiiny» miaTBepKye, 1Mo
e(eKTUBHICTh Ta aJICKBAaTHICTh MEPEKJIaly BU3HAYAETHCS HE TUIHKU JIIHTBICTUYHOIO
KOMIIETEHIII€I0 MepeKiagada, a ¥ HOro KyJIbTypHOIO €MIIATIEl0 Ta CTUJIICTUYHOIO
1HTYILIE€TO.

OT1xe, pe3ynbTaTd AOCIIKEHHS JO3BOJIAIOTH 3pOOUTH BUCHOBOK, IIIO MEPEKIIa]
KIHOTEKCTIB € BOJIHOYAC JIIHIBICTUYHUM 1 KYJIBTYPHHM aKTOM, SIKMH mepeadavae
MOJICITIOBaHHSI MOBHOT TOBEIIHKUA 3 YPaxXyBaHHSIM KYJIBTYpHUX CIIeHapiiB. SKicHwMiA
nepekyian CyOTHTpIiB A0 aymioBi3yaldbHOTO KOHTEHTY MOMIIMBHH JIMINE 332 YMOBHU
JOTpUMaHHA  (DYyHKIIOHATBHO-IPArMAaTHYHOTO  MIAXOJY, IO OpPIEHTYETbCA Ha
30epeKeHHsI eMOIIIHOI, KaHPOBOT Ta KYJIBTYPHOI IUJIICHOCTI OpHUTIHANY. Y I[bOMY
KOHTEKCTI Mepekyajad BHUCTyMae sSK II€ OAWH CIIBaBTOp, BIAMOBIIAJBHUN 3a

BIJITBOPEHHS 3MICTY CJIIB Ta 32 €()eKTUBHY TPAHCIIAIIIO KYJIBTYPHUX CEHCIB.
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RESUMEN

Le ofrecemos un proyecto de diploma sobre el tema de "Caracteristicas
lingtiisticas, culturales y pragmaticas de la traduccion al ucraniano de los subtitulos
de la serie espafiola "Berlin".

La relevancia del tema se debe al creciente interés por las series espafiolas en
Ucrania, ya que los productos audiovisuales transmiten cddigos culturales, valores y
realidades sociales. La serie "Berlin", como parte del universo de "La Casa de Papel",
tiene un importante potencial lingliistico y cultural, por lo que su adecuada traduccion
es clave para la comunicacion intercultural y la comprension por parte del publico
ucraniano. Ademas, el estudio es pertinente porque la traduccion audiovisual en
Ucrania sigue en proceso de consolidacion.

La base tedrica del estudio incluye trabajos de investigadores ucranianos y
extranjeros en lingliistica, estudios culturales, traduccion audiovisual y pragmatica.
La cuestion de la reproduccion de 1éxicos estilisticamente complicados en el proceso
traductologico ha sido objeto de estudio de numerosos investigadores. Ademas, los
problemas que surgen durante la traduccion de textos, en particular de textos
cinematograficos, debido a sus peculiaridades linglistico-culturales, han sido
analizados en los trabajos de V. D. Uzhchenko, O. V. Orlychenko, A. P. Melnyk y D.
Hrys. Las aportaciones de estos académicos resultan esenciales para comprender
mejor los desafios de la traduccion audiovisual y perfeccionar las estrategias
utilizadas por los traductores.

El objetivo es analizar las caracteristicas lingiiisticas, culturales y pragmaticas
de la traduccion de sus subtitulos e identificar las estrategias empleadas para
mantener el efecto comunicativo del original.

Para alcanzar el objetivo se plantearon las siguientes tareas:

e Revisar fuentes cientificas sobre traduccion audiovisual, pragmatica y estudios
lingiiisticos y culturales.
Identificar tipos de unidades cultural e ideologicamente marcadas en la serie.
Analizar la traduccion de subtitulos desde una perspectiva pragmatica y
cultural.

e Definir estrategias y transformaciones que aseguren una transmision adecuada
del contenido.

El objeto del estudio son las caracteristicas lingiiisticas, culturales y pragmaticas
de los subtitulos de "Berlin", y su sujeto — las estrategias y transformaciones
utilizadas en su traduccién al ucraniano.

Se aplicaron métodos como el analisis de fuentes tedricas, muestreo continuo de
ejemplos, estudio de estrategias y transformaciones de traduccion. El material del
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estudio fueron los subtitulos oficiales de "Berlin", con mas de 220 ejemplos
seleccionados para un andlisis exhaustivo.

El primer capitulo aborda los fundamentos teoricos de la traduccion de rasgos
lingiiisticos 'y culturales en subtitulos: conceptos clave de los estudios
lingiiistico-culturales, particularidades de la traduccion audiovisual y enfoques del
analisis pragmatico.

Un texto cinematografico es un tipo especial de texto en el que los elementos
verbales y no verbales forman un tnico sistema semiotico. Su traduccidon se complica
por elementos marcados culturalmente: realidades, alusiones, humor, fraseologia, etc.
El lenguaje de un texto cinematografico no s6lo transmite informacidn, sino que
también refleja la imagen nacional del mundo. El éxito de la traduccion depende del
equilibrio entre la conservacion de la cultura original (extranjerizacion) y su
adaptacion al espectador (domesticacion), cuya eleccion viene determinada por el
género, la finalidad y el publico.

La pragmatica desempefia un papel especial, ya que el lenguaje del cine es
emocional y dinamico. El principal objetivo de la traduccidén es lograr un efecto
comunicativo equivalente, preservando al mismo tiempo las intenciones, el colorido
emocional y la relevancia cultural del original. Un ejemplo de estas diferencias
culturales es la expresion del concepto de cobardia: en ucraniano se dice
"mpycumuocs, ax 3aeys", mientras que en espanol se dice "ser un gallina", lo que
requiere una adaptacion para preservar el significado.

Es importante tener en cuenta al publico destinatario: los didlogos de los
personajes son s6lo una parte de una comunicacion mas amplia con el publico, a
través de la cual se forman significados sociales y éticos. La traduccion de un texto
cinematografico desempena la funcion de mediacién cultural, transmitiendo otra
cultura en una lengua que el receptor entiende sin perder su identidad. El traductor
debe garantizar tanto la equivalencia lingiiistica como la cultural, preservando al
mismo tiempo el estilo, el género y el significado pragmatico. En el proceso de
traduccion no sélo interactiian las lenguas, sino también los valores, la estética y las
percepciones culturales del mundo.

El segundo capitulo es practico y analiza ejemplos de subtitulos de "Berlin",

describiendo las estrategias utilizadas para adaptar el texto al publico ucraniano.
Entre los principales resultados del estudio figura la identificacion de las principales
estrategias de traduccion utilizadas para transmitir unidades lingiiisticas marcadas
culturalmente. Las estrategias mas utilizadas fueron la traduccion equivalente, la
modulacioén, la transformacion, el calco y la traduccion descriptiva. La eleccion de un
método concreto dependia de la naturaleza de la unidad: una realidad, una
fraseologia, una alusién, el humor o una construccion pragmatica.
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A la hora de transferir elementos lingiiisticos y culturales (nombres, instituciones,
realidades, alusiones, vocabulario culinario), prevalecié el enfoque de preservar la
forma mediante la transcripcion o el calco, lo que permitié conservar la autenticidad y
el contexto cultural. En la frase "Muy bien, pues vamos a pedir unos huevos
bénédictine" el nombre "huevos benedictine” es un plato clasico y ya mundialmente
conocido, aunque es mas popular en Estados Unidos y Canada. Esta frase es el
nombre propio del plato, que ya ha entrado en el vocabulario culinario internacional.
No se trata solo de una descripcion de los ingredientes, sino mas bien de una especie
de marca asociada a una receta y una presentacion especificas, y también es
interesante que coincida con otra imagen religiosa espafiola que también se menciona
en la serie: el codice de los benedictinos. Una traduccion descriptiva completa (por
ejemplo, "siiysa 3 eonnanocvkum coycom ma wunkor") seria demasiado engorrosa y
podria perder el elemento de nombre propio y su asociacion, por lo que se utilizo el
equivalente establecido en ucraniano ("suys-6eneouxm").

Sin embargo, cuando las unidades mencionadas dificultaban la traduccion directa
0o comprensidon, se recurria a estrategias de adaptacion, como traducciones
descriptivas o aclaraciones, que ayudaban a transmitir el significado con claridad y
sin sobrecargar el texto.

Al traducir frases hechas y expresiones idiomaticas, utilizamos tanto equivalentes
ucranianos como construcciones adaptadas al espafiol para conservar la imagineria y
el colorido emocional. En los casos en que no habia equivalentes exactos, se recurrié
a modulaciones o soluciones descriptivas para preservar tanto el significado como la
funcion estética de la expresion.

“Mi vida pendia de un hilo” - “Moe scumms eéucino na 6onocuni”

Esta frase en espafiol tiene un equivalente directo en ucraniano, por lo que la
traduccion utiliza una fraseologia completamente equivalente que conserva no solo el
significado, sino también la imagineria y la emotividad del original. Esta
correspondencia es el resultado de la formacion de estructuras semanticas comunes
en las lenguas romances y eslavas en un entorno determinado, lo que en cierto modo,
por supuesto, simplifica la traduccidén de la fraseologia en algunos casos. La frase
"flechazo mutuo" demuestra una amplia adaptacion de una frase establecida:

“Fue un flechazo mutuo” - “Ile 6yn10 63acmne KOXauHHsa 3 nepuLo2o NO2nA0y...”

Traducido directamente, flechazo significa "yoap cmpinu", que metaféricamente
indica "amor repentino". En la version ucraniana, sin embargo, se utilizo un afiadido
(explicacion) para preservar la expresividad estética y la claridad. Asi, el traductor
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optd por una fraseologia adaptada que, aunque mas larga, conserva la equivalencia
funcional y pragmatica.

Hay que prestar atencion especial a la traduccion de los elementos humoristicos y
las alusiones culturales, que plantean la mayor dificultad en la traduccion
translingiiistica. El efecto comico se conservo transformando la estructura lingtiistica
y utilizando diversos recursos estilisticos. Esta traduccion fue en su mayor parte
funcional y pragmatica, lo que indica que se tuvieron muy en cuenta las
peculiaridades culturales del original.

“Se imagina en las duchas de la carcel hablando con los convictos de arte etrusco,
el jaboncito en la mano...” - “..yaenaeme, aK y 6’A3HUYHOMY Oyuwil uumacme

CRiBKAMEPHUKAM JIEKUIi PO empycbKe MUucmeymeo...”

Este fragmento refleja un contraste irdnico entre el contenido intelectual y el
contexto brutal de la céarcel. El ejemplo ilustra de forma absurda cémo los errores
pueden llevar a situaciones ridiculas, generando un efecto comico. En la traduccion
ucraniana se utiliza la modulacion (de “Se imagina” a “ysBusiere”) y sustituciones
Iéxicas (“hablando” - ‘“‘uuraere nekuii’, “convictos” - “cmiBkamepHuku’), lo que
refuerza el tono sarcéstico y emocional.

Un aspecto importante del andlisis fue también el estudio de los medios
pragmaticos a nivel de vocabulario, estilo y sintaxis. Se comprob6 que los traductores
consiguieron preservar el colorido emocional de los comentarios de los personajes
mediante interjecciones, preguntas retoricas, estructuras de entonacion, diminutivos y
elipsis, adaptandolos a la percepcion del publico ucraniano. Asi se consiguio que el
lenguaje de los subtitulos siguiera siendo vivo, dindmico y cercano al lenguaje
hablado natural.

La eleccion de neutralizar algunos marcadores pragmaticos, como los
deminutivos o los préstamos, es interesante, ya que obedece al deseo de evitar una
estilizacion excesiva o una incongruencia cultural para el publico ucraniano. El autor
utiliza deliberadamente el deminitivo «jaboncito» en la frase para crear un efecto
sarcastico, en el contexto de hablar de la indeseable situacion de ser encarcelado si
fracasa el plan de robo. El deminitivo con la terminacion estandar para esta forma en
espafiol "-cito” sirve como diminutivo ironico que refuerza la ambigiiedad de esta
palabra: jabon como algo estandar y familiar para la gente corriente en el exterior, y
también como simbolo de purificacion por cometer un mal acto. En la traduccion
ucraniana, la palabra se traduce con el neutro «Mmumo»: se ha producido una
neutralizacién y, por tanto, se ha debilitado el efecto comico inherente al original.
Una posible traduccion, en mi opinion, podria haber sido la versiéon diminutiva
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«jaboncito», que habria conservado en cierta medida la connotacién original, pero
esta palabra no se utiliza a menudo en el habla coloquial ucraniana, y probablemente
por eso la traduccion utiliza la traduccion directa habitual de la palabra, que, a pesar
de su significado emocional neutro, conservaria la ambigiiedad del «jaboncito»
original. Al mismo tiempo, en episodios clave, estos medios, por el contrario,
reforzaron la ironia, el sarcasmo o el humor.

Asi pues, los resultados del andlisis demuestran que la traduccion de alta calidad
de material audiovisual, en particular los subtitulos de la serie "Berlin", requiere no
solo un alto nivel de competencia lingiiistica, sino también una profunda competencia
intercultural.

Por tanto, podemos afirmar que la traduccion de textos cinematograficos es un
proceso tanto lingiiistico como cultural, que implica adaptar el uso del lenguaje segin
los contextos. Una traduccion de subtitulos de alta calidad en contenidos
audiovisuales solo se logra mediante un enfoque funcional y pragmatico, enfocado en
conservar la integridad emocional, de género y cultural del original. En este proceso,
el traductor se convierte en un coautor responsable no solo de transmitir el
significado literal, sino también de comunicar de manera efectiva los valores
culturales.
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